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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2021/2303 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 15 de dezembro de 2021

relativo & Agéncia da Unido Europeia para o Asilo e que revoga o Regulamento (UE) n.° 439/2010

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 78.°,n.° 1 e 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio ('),

Considerando o seguinte:

(1) O objetivo da politica da Unido em matéria de asilo consiste em desenvolver e estabelecer um Sistema Europeu
Comum de Asilo (SECA) coerente com os valores e a tradicio humanitéria da Unido e regido pelo principio da
solidariedade e da partilha equitativa de responsabilidades.

(2)  Uma politica comum de asilo baseada na aplicacdo integral e global da Convengdo de Genebra relativa ao Estatuto
dos Refugiados, de 28 de julho de 1951, com a redagdo que lhe foi dada pelo Protocolo de Nova Iorque de
31 de janeiro de 1967, ¢ parte integrante do objetivo da Unido de criar progressivamente um espaco de liberdade,
seguranga e justica aberto aos nacionais de paises terceiros que procurem prote¢do na Unido.

(3) O SECA baseia-se em normas minimas comuns aplicdveis aos procedimentos de protecdo internacional,
reconhecimento e protecdo concedidos a nivel da Unido e as condigdes de acolhimento e estabelece um sistema de
determinagdo do Estado-Membro responsavel pela apreciacdo dos pedidos de protegdo internacional. Ndo obstante
os progressos alcancados pelo SECA, subsistem disparidades significativas entre Estados-Membros no que se refere a
concessdo de protegdo internacional e a forma que esta Gltima reveste. Essas disparidades deverdo ser reduzidas
através da garantia de uma maior convergéncia na apreciacio dos pedidos de protecdo internacional e garantindo
um nivel uniforme de aplica¢do do direito da Unido no territério da Unido, com base em normas de protecdo
exigentes.

(4)  Na sua Comunicagdo de 6 de abril de 2016, intitulada «Reformar o sistema europeu comum de asilo e melhorar as
vias de entrada legal na Europa», a Comissdo indicou dreas prioritdrias para melhorar estruturalmente o SECA,
nomeadamente, o estabelecimento de um sistema sustentdvel e equitativo de determinagdo do Estado-Membro
responsdvel pelos requerentes de asilo, o refor¢o do sistema Eurodac, a consecugdo de maior um maior grau de
convergéncia no sistema de asilo da Unido, a prevengdo de deslocagdes secundarias dentro da Unido e a o

(") Posicdo do Parlamento Europeu de 11 de novembro de 2021 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
9 de dezembro de 2021.
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desenvolvimento de um novo mandato do atual Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo (EASO). Essa
comunicagdo é consentdnea com o apelo do Conselho Europeu, de 18 de fevereiro de 2016, no sentido de avancar
com a reforma do quadro da Unido em vigor, a fim de assegurar uma politica de asilo humana, equitativa e eficaz.
Essa comunicagio propde ainda um rumo a seguir na linha da perspetiva holistica da migragio aprovada pelo
Parlamento Europeu no seu relatério de iniciativa, de 12 de abril de 2016, sobre a situagio no Mediterraneo e a
necessidade de uma abordagem holistica da UE em relagdo a migracio.

O EASO foi criado pelo Regulamento (UE) n.° 439/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) e comegou a
funcionar em 1 de fevereiro de 2011. O EASO promove a cooperagdo prética entre Estados-Membros em questdes
relacionadas com o asilo e ajuda os Estados-Membros a executarem as suas obriga¢des no ambito do SECA. O
EASO presta igualmente apoio aos Estados-Membros cujos sistemas de asilo e de acolhimento se encontrem sob
forte pressdo. No entanto, afigura-se oportuno reforcar o seu papel e funcdes, de modo a apoiar os Estados-
-Membros na cooperagdo pratica entre si, mas também para reforgar e contribuir para assegurar o funcionamento
eficiente dos sistemas de asilo e de acolhimento dos Estados-Membros.

Tendo em conta as fraquezas estruturais do SECA que se tornaram evidentes com a chegada em grande escala e
descontrolada de migrantes e requerentes de asilo a Unido e a necessidade de garantir um nivel eficaz, elevado e
uniforme de aplicacdo do direito da Unido em matéria de asilo nos Estados-Membros, é necessdrio melhorar a
aplicacdo e o funcionamento do SECA com base no trabalho desenvolvido pelo EASO, transformando-o numa
agéncia de pleno direito. Tal agéncia deverd constituir um centro de conhecimento especializado em matéria de
asilo. Devera facilitar e melhorar o funcionamento do SECA, coordenando e refor¢ando a cooperagdo prética e o
intercimbio de informagdes em matéria de asilo entre os Estados-Membros, promovendo o direito da Unido e o
direito internacional em matéria de asilo e as normas operacionais para garantir um elevado nivel de uniformidade
com base em normas de protecio exigentes no que respeita aos procedimentos de protecio internacional, as
condi¢des de acolhimento e a avaliacdo das necessidades de prote¢io em toda a Unido, permitindo uma
solidariedade genuina e pratica entre os Estados-Membros a fim de assistir os Estados-Membros afetados em geral e
os requerentes de protecdo internacional em particular, e nos termos do artigo 80.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), que estipula que os atos pertinentes da Unido devem conter medidas
adequadas para a aplicacdo do principio da solidariedade a fim de aplicar, de forma sustentdvel, as regras da Unido
para a determinagdo do Estado-Membro responsdvel pela apreciacio dos pedidos de protegdo internacional e para
permitir a convergéncia na apreciacio dos pedidos de protecio internacional em toda a Unido, controlando a
aplicacdo operacional e técnica do SECA, apoiando os Estados-Membros no que se refere a reinstalagio e a
aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) e prestando assisténcia
operacional e técnica aos Estados-Membros na gestdo dos seus sistemas de asilo e de acolhimento, em especial aos
Estados-Membros cujos sistemas estdo sujeitos a uma pressdo desproporcionada.

As funcdes do EASO deverdo ser ampliadas e, no intuito de refletir essas alteracdes, o0 EASO deverd ser substituido e
sucedido por uma agéncia denominada Agéncia da Unido Europeia para o Asilo (<Agéncia»), garantido a plena
continuidade de todas as suas atividades e procedimentos.

A fim de garantir a sua independéncia e a boa execugdo das suas tarefas, a Agéncia deverd ser dotada de recursos
financeiros e humanos suficientes, incluindo um nimero suficiente do seu pessoal para integrar as equipas de apoio
para o asilo e as equipas de peritos encarregadas do mecanismo de controlo ao abrigo do presente regulamento.

E importante que a Agéncia trabalhe em estreita colaboragio com as autoridades nacionais competentes no domnio
do asilo e da imigracio e outros servicos pertinentes, aproveitando as capacidades e os conhecimentos especializados
dessas autoridades e servicos, e com a Comissdo. Os Estados-Membros deverdo colaborar com a Agéncia para
assegurar que esta seja capaz de cumprir o seu mandato. E importante, para os fins do presente regulamento, que a
Agéncia e os Estados-Membros atuem de boa-fé e procedam a um intercimbio de informagdes de forma oportuna e
rigorosa. A disponibilizagio de dados estatisticos deve respeitar as especificacdes técnicas e metodoldgicas
estabelecidas pelo Regulamento (CE) n.° 862/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

Regulamento (UE) n.° 439/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, que cria um Gabinete Europeu de
Apoio em matéria de Asilo (JO L 132 de 29.5.2010, p. 11).

Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, que estabelece os critérios e
mecanismos de determinagdo do Estado-Membro responsével pela andlise de um pedido de protegdo internacional apresentado num
dos Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro ou por um apétrida (JO L 180 de 29.6.2013, p. 31).

Regulamento (CE) n.° 862/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de julho de 2007, relativo as estatisticas comunitdrias
sobre migracdo e protegdo internacional e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 311/76 do Conselho relativo ao estabelecimento de
estatisticas sobre trabalhadores estrangeiros (JO L 199 de 31.7.2007, p. 23).



30.12.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 468/3

(10) A Agéncia devera recolher e analisar informagdes sobre a situacdo do asilo na Unido e nos paises terceiros, na
medida em que possam ter impacto para a Unido. Essa recolha e andlise de informagdes deverdo permitir que a
Ageéncia transmita aos Estados-Membros informacdes atualizadas, nomeadamente sobre os fluxos migratérios e de
refugiados, e que identifique eventuais riscos para os sistemas de asilo e de acolhimento dos Estados-Membros. Para
esse efeito, a Agéncia deverd trabalhar em estreita colaboragdo com a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira, criada pelo Regulamento (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do Conselho (°).

(11) Nenhum dado pessoal devera ser armazenado em bases de dados ou publicado em portais Web criados pela Agéncia
sobre factos juridicos novos no dominio do asilo, incluindo jurisprudéncia pertinente, a menos que tais dados
tenham sido obtidos através de fontes acessiveis ao publico.

(12) A Agéncia deverd poder destacar agentes de ligacio nos Estados-Membros para promover a cooperacdo e atuar
como interface entre a Agéncia e as autoridades nacionais competentes em matéria de asilo e imigra¢do e outros
servios pertinentes. Os agentes de ligagdo deverdo facilitar a comunicagio entre o Estado-Membro em causa e a
Ageéncia e partilhar informagdes pertinentes da Agéncia com o Estado-Membro em causa. Deverdo apoiar a recolha
de informagdes e contribuir para promover a aplicagio e a aplicagdo do direito da Unido em matéria de asilo,
nomeadamente no que se refere ao respeito dos direitos fundamentais. Os agentes de ligacdo deverdo apresentar
regularmente ao diretor executivo da Agéncia relatdrios sobre a situagdo do asilo nos Estados-Membros, devendo
estes relatérios ser tidos em conta para efeitos do mecanismo de controlo nos termos do presente regulamento.
Caso estes relatorios suscitem preocupagdes quanto a um ou varios aspetos pertinentes para o Estado-Membro em
causa, o diretor executivo deverd informar o Estado-Membro sem demora.

(13) A Ageéncia devera prestar o apoio necessario aos Estados-Membros no desempenho das suas fun¢des e obrigagdes ao
abrigo do Regulamento (UE) n.° 604/2013.

(14) No que respeita a reinstalagdo, a Agéncia deverd poder prestar o apoio necessario aos Estados-Membros, a pedido
destes. Para o efeito, a Agéncia deverd desenvolver e facultar conhecimentos especializados em matéria de
reinstalagdo, para apoiar a¢des de reinstalacio adotadas pelos Estados-Membros.

(15) A Agéncia deverd apoiar os Estados-Membros na formagio de peritos de todas as administragdes e 6rgdos
jurisdicionais nacionais, bem como das autoridades nacionais competentes em matéria de asilo, incluindo através
do desenvolvimento de um curriculo europeu em matéria de asilo. Os Estados-Membros deverdo conceber uma
formagdo adequada com base no curriculo europeu em matéria de asilo, com o objetivo de promover boas praticas
e normas comuns na aplicacdo do direito da Unido em matéria de asilo. Nesse contexto, os Estados-Membros
deverio incluir partes essenciais do curriculo europeu em matéria de asilo nas suas acdes de formagio. E
importante que essas partes essenciais abranjam questdes relacionadas com a determinagio da elegibilidade dos
requerentes para efeitos de protegdo internacional, técnicas de entrevista e a avaliagdo de elementos de prova. Além
disso, a Agéncia deverd verificar e, se necessario, garantir que todos os peritos que participam nas equipas de apoio
para o asilo ou que integram o contingente de reserva para o asilo estabelecido pelo presente regulamento
(«contingente de reserva para o asilo») recebem a formagio necessiria antes de participarem nas atividades
operacionais organizadas pela Agéncia.

(16) E conveniente que a Agéncia assegure uma produgio mais estruturada, atualizada e racionalizada de informagdes
sobre paises terceiros pertinentes a nivel da Unido. A Agéncia deverd recolher informagdes pertinentes e elaborar
relatorios que incluam informagdes sobre paises. Para o efeito, a Agéncia deverd criar e gerir redes europeias de
informagdo sobre paises terceiros, de modo a evitar a duplicacdo de esforcos e criar sinergias com os relatorios
nacionais. E necessario que as informag()es relativas aos paises terceiros visem, nomeadamente, a situacdo politica,
religiosa e de seguranca, bem como as violagdes dos direitos humanos, incluindo tortura e maus-tratos, no pais
terceiro em causa.

() Regulamento (UE) 2019/1896 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de novembro de 2019, relativo a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1052/2013 e (UE) 2016/1624 (JO L 295 de 14.11.2019, p. 1).
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(17) Para promover a convergéncia na apreciacio dos pedidos de protegdo internacional e no tipo de protecdo concedida,
a Agéncia deverd desenvolver, juntamente com os Estados-Membros, uma anélise comum sobre a situagdo em paises
de origem especificos («andlise comum») e notas de orienta¢do. A andlise comum deverd consistir numa avaliacdo da
situagdo nos paises de origem pertinentes, com base nas informacdes sobre o pais de origem. As notas de orientagdo
deverdo basear-se numa interpretagio dessa andlise comum efetuada pela Agéncia e pelos Estados-Membros. Na
elaboragdo da andlise comum e das notas de orientacdo, a Agéncia deverd ter em conta as mais recentes Diretrizes
do Alto Comissdrio das Nagdes Unidas para os Refugiados (ACNUR) em matéria de Elegibilidade para a Avaliagdo
das Necessidades de Protecdo Internacional dos Requerentes de Asilo oriundos de paises de origem especificos e
deverd poder ter em conta outras fontes pertinentes. Sem prejuizo da competéncia dos Estados-Membros para
decidir sobre pedidos individuais de protegdo internacional, os Estados-Membros deverdo ter em conta a andlise
comum e as notas de orientagdo pertinentes na avaliagdo dos pedidos de prote¢do internacional apresentados por
requerentes origindrios de paises terceiros para os quais tenham sido elaboradas, nos termos do presente
regulamento, uma andlise comum e notas de orientacio.

(18) A Agéncia deverd prestar assisténcia a Comissio e deverd poder ajudar os Estados-Membros, fornecendo
informagdes e andlises sobre paises terceiros no que diz respeito ao conceito de pais de origem seguro e ao conceito
de pais terceiro seguro. Quando fornecer essas informagdes e andlises, a Agéncia deverd informar o Parlamento
Europeu e o Conselho nos termos do presente regulamento.

(19) A fim de garantir um elevado grau de uniformidade, com base em normas de protecio exigentes em matéria de
procedimentos de protecdo internacional, condi¢des de acolhimento e avaliagdo das necessidades de protegdo no
territério da Unido, a Agéncia deverd organizar e coordenar atividades que promovam a aplicagdo correta e efetiva
do direito da Unido em matéria de asilo através de instrumentos ndo vinculativos. Para esse efeito, a Agéncia deverd
criar normas operacionais, indicadores e diretrizes sobre questdes relacionadas com o asilo. A Agéncia deverd
permitir e promover o intercimbio de boas préticas entre Estados-Membros.

(20) A Agéncia, em estreita colaboragdo com a Comissdo e sem prejuizo das responsabilidades da Comissdo enquanto
guardid dos Tratados, deverd controlar a aplicagdo operacional e técnica do SECA, com o objetivo de prevenir ou
identificar eventuais deficiéncias nos sistemas de asilo ¢ de acolhimento dos Estados-Membros e de avaliar a
capacidade e preparagio destes tltimos para gerir situacdes de pressdo desproporcionada, a fim de aumentar a
eficiéncia dos referidos sistemas («mecanismo de controlo»). O mecanismo de controlo deverd exaustivo, e deverd
ser possivel basear o controlo nas informacdes prestadas pelo Estado-Membro em causa, na anélise das informagdes
sobre a situa¢do do asilo efetuada pela Agéncia, em visitas aos paises, nomeadamente visitas no local com pré-aviso
curto, na recolha de amostras e nas informagdes fornecidas por organizacdes ou organismos intergovernamentais,
em especial o ACNUR, e outras organizagdes pertinentes, com base nos seus conhecimentos especializados. O
diretor executivo deve prever a possibilidade de o Estado-Membro em causa apresentar as suas observacdes sobre o
projeto de conclusdes do exercicio de controlo realizado no 4mbito do mecanismo de controlo e, em seguida, sobre
o projeto de recomendacdes. O diretor executivo deverd elaborar o projeto de recomendacdes em consulta com a
Comissdo. Ap6s ter em conta as observacdes do Estado-Membro em causa, o diretor executivo deverd apresentar ao
conselho de administragdo as conclusdes do exercicio de controlo e o projeto de recomendacdes, indicando as
medidas a tomar pelo Estado-Membro em causa, inclusive, se necessdrio, com a assisténcia da Agéncia, para suprir
eventuais deficiéncias ou problemas de capacidade e preparagdo. O projeto de recomendagdes devera especificar os
prazos para a adocdo dessas medidas. O conselho de administragdo deverd aprovar as recomendacdes. O Estado-
-Membro em causa deverd poder solicitar assisténcia da Agéncia para a aplicagio das recomendacdes e pode
solicitar apoio financeiro especifico a titulo dos instrumentos financeiros pertinentes da Unido.

(21) O exercicio de controlo deverd ser realizado em estreita colaboragdo com o Estado-Membro em causa, incluindo no
que diz respeito as visitas no local e a recolha de amostras, se necessario. Importa que a recolha de amostras consista
numa selecdo de decisdes positivas e negativas referentes a um determinado periodo de tempo relacionadas com o
aspeto do SECA que ¢ objeto de controlo. Importa basear a recolha de amostras em indicagdes objetivas, como, por
exemplo, as taxas de reconhecimento. A recolha de amostras realiza-se sem prejuizo da competéncia dos Estados-
-Membros para decidir sobre pedidos individuais de protecdo internacional e é efetuada no pleno respeito pelo
principio da confidencialidade.

(22) Para fazer incidir o exercicio de controlo sobre determinados elementos do SECA, a Agéncia deverd ter a
possibilidade de controlar aspetos temdticos ou especificos do SECA. Caso a Agéncia inicie um exercicio de
controlo dos aspetos tematicos ou especificos do SECA, deverd assegurar que todos os Estados-Membros sejam
objeto desse controlo temdtico ou especifico. No entanto, a fim de evitar uma duplicacio do trabalho da Agéncia,
ndo se revela adequado sujeitar um Estado-Membro a um exercicio de controlo dos aspetos temdticos ou especificos
do SECA num ano em que a aplicacdo operacional e técnica de todos os aspetos do SECA de um dado Estado-
-Membro seja objeto de controlo.
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(23) Caso o Estado-Membro em causa ndo tome as medidas necessdrias para aplicar as recomendacdes adotadas pelo
conselho de administragdo dentro do prazo fixado, ndo corrigindo, por conseguinte, as deficiéncias identificadas
nos seus sistemas de asilo e de acolhimento ou os eventuais problemas de capacidade e preparagio, com
consequéncias graves para o funcionamento do SECA, a Comissdo deverd adotar, com base na sua prépria
avaliacdo, recomendagdes dirigidas a esse Estado-Membro, identificando as medidas necessdrias para corrigir a
situagdo, incluindo, se necessario, medidas especificas a adotar pela Agéncia para apoiar esse Estado-Membro. A
Comissdo deverd poder organizar visitas no local ao Estado-Membro em causa para verificar a aplicagdo das
recomendagdes. Na sua avaliagdo, a Comissdo deverd ter em conta a gravidade das deficiéncias identificadas em
termos de consequéncias para o funcionamento do SECA. Caso, findo o prazo fixado nas recomendacdes, o Estado-
-Membro ndo tenha cumprido as recomendagdes, a Comissdo deverd poder apresentar uma proposta de ato de
execucdo do Conselho que identifique as medidas a adotar pela Agéncia para apoiar esse Estado-Membro e que
obrigue esse Estado-Membro a cooperar com a Agéncia na aplicagio dessas medidas.

(24) Ao criar equipas de peritos para a realizagdo do exercicio de controlo, a Agéncia deverd convidar um observador do
ACNUR. A auséncia do referido observador ndo impede as equipas de desempenhar as suas fungdes.

(25) Para facilitar e melhorar o funcionamento do SECA e ajudar os Estados-Membros a cumprirem as obrigacdes que
lhes incumbem no ambito do SECA, a Agéncia deverd prestar assisténcia operacional e técnica aos Estados-
-Membros, sobretudo em caso de pressio desproporcionada sobre os seus sistemas de asilo e de acolhimento. Essa
assisténcia deverd ser prestada com base num plano operacional e por meio do destacamento de equipas de apoio
para o asilo. As equipas de apoio ao asilo deverdo ser constituidas por peritos do pessoal da Agéncia, peritos dos
Estados-Membros, peritos destacados pelos Estados-Membros para a Agéncia ou outros peritos ndo contratados
pela Agéncia, que possuam conhecimentos e experiéncia pertinentes comprovados que sirvam as necessidades
operacionais. £ importante que a Agéncia apenas recorra a outros peritos que nao estejam ao seu servi¢o se nao
puder assegurar o exercicio adequado e atempado das suas funcdes devido a falta de peritos disponiveis dos
Estados-Membros ou de pessoal da Agéncia.

(26) As equipas de apoio para o asilo deverdo poder ajudar os Estados-Membros através de medidas operacionais e
técnicas, incluindo conhecimentos especializados em matéria de identificagdo e registo de nacionais de paises
terceiros, servicos de interpretacdo e informagdes sobre paises de origem e conhecimentos de tratamento e gestdo
de pedidos de asilo, e ajudando as autoridades nacionais competentes para apreciar os pedidos de protecdo
internacional e a proceder a recolocagdo ou a transferéncia de requerentes ou de beneficidrios de protegdo
internacional. O regime aplicdvel as equipas de apoio para o asilo deverd ser previsto no presente regulamento, de
modo a assegurar que possam ser destacadas de forma eficaz.

(27)  Os peritos participantes nas equipas de apoio para o asilo deverdo concluir a formagdo necessaria apropriada aos
seus deveres e fungdes para a sua participagio nas atividades operacionais. A Agéncia deverd, se necessdrio e antes
ou no momento do destacamento, proporcionar a esses peritos uma formagdo especifica para a assisténcia
operacional e técnica prestada no Estado-Membro em causa («Estado-Membro de acolhimento»). Para que os peritos
integrados nas equipas de apoio para o asilo estejam envolvidos na facilitagio da apreciagio dos pedidos de protegio
internacional, importa que demonstrem uma experiéncia pertinente de, pelo menos, um ano.

(28) A fim de assegurar a disponibilidade de peritos para as equipas de apoio para o asilo e de assegurar a possibilidade do
seu destacamento imediato, se necessdrio, deverd ser criado o contingente de reserva para o asilo. O contingente de
reserva para o asilo deverd constituir uma reserva de peritos dos Estados-Membros de, no minimo, 500 pessoas.

(29) Caso os sistemas de asilo e de acolhimento de um Estado-Membro se encontrem sujeitos a pressdo
desproporcionada, a Agéncia deverd, a pedido desse Estado-Membro ou por sua prépria iniciativa, com o acordo
desse Estado-Membro, poder ajudar esse Estado-Membro através de um conjunto abrangente de medidas, incluindo
o destacamento de peritos do contingente de reserva para o asilo.
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(30) Para fazer face a uma situagdo em que o sistema de asilo ou de acolhimento de um Estado-Membro se torne ineficaz
a ponto de ter consequéncias graves para o funcionamento do SECA e esteja sujeito a uma pressio desproporcionada
que implique exigéncias elevadas e urgentes para esse sistema e em que os Estados-Membros em causa ndo tomem
medidas suficientes para gerir essa pressio, nomeadamente ao nio solicitar assisténcia operacional e técnica ou ao
ndo dar o seu acordo a uma iniciativa da Agéncia para a disponibilizacio dessa assisténcia, ou o Estado-Membro em
causa ndo cumpra as recomendacdes formuladas pela Comissdo na sequéncia de um exercicio de controlo, a
Comissdo deverd poder propor ao Conselho um ato de execucio que identifique as medidas a adotar pela Agéncia e
que exija que o Estado-Membro em causa coopere com a Agéncia na aplicacio dessas medidas. O poder para adotar
esse ato de execucdo deverd ser atribuido ao Conselho, devido a natureza potencialmente sensivel, sob o ponto de
vista politico, das medidas a decidir e ao eventual impacto destas medidas nas fun¢ées das autoridades nacionais. A
Agéncia deverd poder intervir, com base nesse ato de execucdo, para ajudar o Estado-Membro caso o seu sistema de
asilo ou de acolhimento se torne a tal ponto ineficaz que tenha consequéncias graves para o funcionamento do
SECA. Tal intervencio da Agéncia ¢ feita sem prejuizo da instaura¢do pela Comissdo de processos de infragdo.

(31) Para garantir que as equipas de apoio para o asilo, incluindo os peritos destacados do contingente de reserva para o
asilo, estdo em condi¢des de desempenhar eficazmente as suas fungdes com os meios necessarios, importa que a
Agéncia possa adquirir ou locar financeiramente equipamento técnico. Esta faculdade ndo deverd, porém, afetar a
obrigacdo dos Estados-Membros de acolhimento de fornecer as instalagdes e equipamentos necessarios para que a
Agéncia possa prestar a assisténcia operacional e técnica solicitada. Antes de adquirir ou locar financeiramente
equipamentos, a Agéncia deverd ser proceder a uma andlise exaustiva das necessidades e dos custos/beneficios.

(32) Relativamente aos Estados-Membros cujos sistemas de asilo e de acolhimento se encontrem sujeitos a pressio
desproporcionada devido, em especial, a respetiva situagdo geografica ou demogréfica, a Agéncia deverd apoiar
medidas de solidariedade no interior da Unido e desempenhar as suas fungdes e obrigagdes em matéria de
recolocacdo ou transferéncia dos requerentes ou dos beneficidrios de protegdo internacional no territério da Unido,
assegurando que ndo haja um aproveitamento abusivo dos sistemas de asilo e de acolhimento.

(33) Caso um Estado-Membro enfrente desafios migratérios especificos e desproporcionados em determinadas zonas das
fronteiras externas, denominadas zonas dos pontos de crise, deverd poder solicitar que Agéncia preste assisténcia
operacional e técnica. Nesses casos, o Estado-Membro poder contar com o reforco da assisténcia operacional e
técnica das equipas de apoio a gestio das migragdes, compostas por peritos dos Estados-Membros destacados
através da Agéncia, da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e da Agéncia da Unido Europeia para a
Cooperacdo Policial (Europol), criada pelo Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho (),
ou de outros 6rgdos e organismos competentes da Unido, bem como peritos do pessoal da Agéncia e da Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, com o objetivo de gerir os desafios em causa. A Agéncia devera prestar
assisténcia a Comissdo na coordenagdo dos diferentes 6rgdos e organismos no terreno.

(34) Nas zonas dos pontos de crise, os Estados-Membros deverdo cooperar, sob a coordena¢do da Comissdo, com os
6rgdos e organismos competentes da Unido, os quais deverdo agir no ambito dos respetivos mandatos e
competéncias. A Comissdo, em cooperagdo com os 6rgdos e organismos competentes da Unido, deve assegurar que
as atividades nas zonas dos pontos de crise respeitem o direito aplicdvel da Unido.

(35) Para efeitos do cumprimento da sua missdo, e na medida do necessario para o desempenho das suas funcdes, a
Agéncia deverd cooperar com os 6rgdos e organismos da Unido, em especial com os 6rgdos e organismos na drea
da justica e assuntos internos nos dominios abrangidos pelo presente regulamento, no quadro de convénios
acordados em conformidade com o direito e as politicas da Unido. Esses convénios deverdo ser previamente
aprovados pela Comissio.

() Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia
para a Cooperacio Policial (Europol) e que substitui e revoga as Decisdes 2009/371/JAL 2009/934/[JAL 2009/935/JAl, 2009/936/JAI
e 2009/968/JAI do Conselho (O L 135 de 24.5.2016, p. 53).
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(36) E importante que a Agéncia coopere com a Rede Europeia das Migracdes, criada pela Decisio 2008/381/CE do
Conselho ('), a fim de gerar sinergias e evitar a duplicacdo de esforcos.

(37) A Agéncia deverd cooperar com organizagdes internacionais, em especial o ACNUR, nos dominios abrangidos pelo
presente regulamento, no contexto de modalidades de cooperagdo, a fim de beneficiar dos conhecimentos
especializados e do apoio dessas organizagdes. Para esse efeito, importa reconhecer plenamente o papel do ACNUR
e de outras organizacdes internacionais competentes e associar plenamente estas organizagdes ao trabalho da
Agéncia. Essas modalidades de cooperagio devem ser previamente aprovadas pela Comisséo.

(38) A Agéncia deverd facilitar a cooperagdo operacional entre Estados-Membros e paises terceiros nos dominios
relacionados com as suas atividades e na medida do necessdrio para o desempenho das suas fungdes. A Agéncia
devera igualmente poder cooperar com as autoridades de paises terceiros nos dominios abrangidos pelo presente
regulamento, no quadro de convénios que deverdo ser previamente aprovadas pela Comissdo. A Agéncia deverd
atuar seguindo a politica externa da Unido, e é adequado que integre as suas atividades externas numa cooperagio
estratégica mais ampla com os paises terceiros. Ndo estd, em caso algum, abrangido pelo mandato da Agéncia o
desenvolvimento de uma politica externa prépria. Na sua cooperagdo com paises terceiros, a Agéncia e os Estados-
-Membros deverdo respeitar os direitos fundamentais estabelecidos da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia («Carta») e deverdo respeitar as normas e padrdes que fazem parte do direito da Unido, nomeadamente as
atividades que sejam levadas a cabo no territério de paises terceiros.

(39) A Agéncia deverd poder destacar peritos do seu pessoal como agentes de ligagdo em paises terceiros pertinentes, a
fim de facilitar a cooperagdo com paises terceiros em dominios relacionados com o asilo. Antes de destacar um
agente de ligagdo, a Agéncia deverd avaliar a situacdo dos direitos humanos no pais em causa, a fim de se certificar
de que esse pais cumpre as normas inaliendveis no dominio dos direitos humanos.

(40) A Ageéncia deverd manter um didlogo constante com as organizagdes da sociedade civil, a fim de trocar informagdes
e partilhar conhecimentos no dominio do asilo. A Agéncia deverd criar um férum consultivo que deverd constituir
um mecanismo de intercimbio de informagdes e de partilha de conhecimentos em matéria de asilo. O férum
consultivo deverd aconselhar o diretor executivo e o conselho de administragdo nos dominios abrangidos pelo
presente regulamento. E importante que a composicio e a dimensio do férum consultivo sejam determinadas
tendo em devida conta a eficiéncia das suas atividades, e que a Agéncia atribua recursos humanos e financeiros
adequados ao férum consultivo.

(41) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios consagrados, nomeadamente, no
direito internacional e da Unido, incluindo na Carta. Todas as atividades da Agéncia deverdo ser realizadas no pleno
respeito por esses direitos e principios fundamentais, em especial o direito de asilo, o principio da ndo repulsio, o
direito ao respeito pela vida privada e familiar, incluindo o reagrupamento familiar nos termos do direito da Unido,
os direitos da crianga, o direito a protecio dos dados pessoais e o direito a agdo e a um processo justo. Os direitos
da crianca e as necessidades especiais das pessoas em situa¢des de vulnerabilidade deverdo ser tidos em
consideragdo em todas as circunstincias. Por conseguinte, a Agéncia deverd desempenhar as suas func¢des no
respeito do interesse superior da crianca, em conformidade com a Convencio das Nag¢des Unidas sobre os Direitos
da Crianca, tendo devidamente em conta o bem-estar e o desenvolvimento social do menor, as questdes relativas a
sua seguranga e protecdo e as opinides do menor em funcio da sua idade e maturidade.

(42) Caso a assisténcia operacional e técnica prestada pela Agéncia diga respeito a pessoas numa situagio de
vulnerabilidade, essa assisténcia deverd ser adaptada a situagdo dessas pessoas, em conformidade com os requisitos
estabelecidos pelo direito da Unido e pelo direito nacional em matéria de asilo.

(43) A Agéncia deverd adotar e aplicar uma estratégia em matéria de direitos fundamentais para acompanhar e assegurar
a protegdo dos direitos fundamentais.

(') Decisdo 2008/381/CE do Conselho, de 14 de maio de 2008, que cria uma Rede Europeia das Migracdes (JO L 131 de 21.5.2008, p. 7).
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(44) Devera ser nomeado um provedor de direitos fundamentais independente, para assegurar que a Agéncia cumpre os
direitos fundamentais no decurso das suas atividades e para promover o respeito dos direitos fundamentais no seio
da Agéncia, em conformidade com a Carta, nomeadamente apresentando uma proposta relativa a estratégia da
Agéncia em matéria de direitos fundamentais e assegurando a sua execucdo, e procedendo ao tratamento das
queixas recebidas pela Agéncia no 4mbito do procedimento de apresentacdo de queixas da Agéncia. Para esse efeito,
¢ importante que a Agéncia faculte ao provedor de direitos fundamentais os recursos e o pessoal adequados,
correspondentes ao seu mandato e a sua dimensao.

(45) A Ageéncia deverd criar um procedimento de apresentagdo de queixas sob a responsabilidade do provedor de direitos
fundamentais. O procedimento de apresentacdo de queixas deverd ter por objetivo garantir que os direitos
fundamentais sdo respeitados em todas as atividades da Agéncia. O procedimento de apresentagdo de queixas
deverd ser um procedimento administrativo. O provedor de direitos fundamentais deverd ser responsdvel pelo
tratamento das queixas recebidas pela Agéncia, de acordo com o direito a uma boa administragdo. E importante que
o procedimento de apresentacdo de queixas seja eficaz, assegurando um seguimento adequado das queixas. O
procedimento de apresentagdo de queixas aplica-se sem prejuizo do acesso a vias de recurso administrativas e
judiciais e ndo constitui uma condicdo para recorrer a essas vias de recurso. O procedimento de apresentacdo de
queixas ndo deverd ser um mecanismo de contestacio de uma decisdo de uma autoridade nacional sobre pedidos
individuais de protegio internacional. E essencial que os Estados-Membros conduzam as investigacdes criminais.
Para aumentar a transparéncia e a responsabilizacdo, a Agéncia deverd fornecer informagdes sobre o procedimento
de apresentagio de queixas no seu relatério anual sobre a situagio do asilo na Unido. E importante que o relatério
anual da Agéncia sobre a situagdo do asilo na Unido indique, em especial, o niimero de queixas recebidas, os tipos
de violagdes dos direitos fundamentais em questdo, as operagdes em causa, sempre que possivel, e as medidas de
acompanhamento tomadas pela Agéncia e pelos Estados-Membros.

(46) A Comissdo e os Estados-Membros deverdo estar representados no conselho de administragio da Agéncia a fim de
exercerem controlo politico sobre o seu trabalho. O conselho de administracdo deverd emitir orientacdes gerais
para as atividades da Agéncia e assegurar que a Agéncia desempenhe as suas fungdes. E conveniente que o conselho
de administragdo seja composto, sempre que possivel, pelos chefes operacionais dos servigos dos Estados-Membros
competentes no dominio do asilo ou pelos seus representantes e que todas as partes representadas no conselho de
administragdo envidem esforcos para limitar a rotagdo dos seus representantes, a fim de assegurar a continuidade do
seu trabalho. O conselho de administragdo deverd dispor das competéncias necessarias, nomeadamente, para
elaborar o orcamento, verificar a sua execugdo, adotar regras financeiras adequadas, estabelecer procedimentos de
trabalho transparentes para a tomada de decisdes por parte da Agéncia e nomear o diretor executivo e o seu
adjunto. E conveniente que a Agéncia seja gerida e funcione em conformidade com os principios da abordagem
comum para as agéncias descentralizadas da Unido, adotada em 19 de julho de 2012 pelo Parlamento Europeu,
pelo Conselho e pela Comissio.

(47) A Ageéncia deverd ser independente no que se refere a questdes operacionais e técnicas, e deverd dispor de autonomia
juridica, administrativa e financeira. Para o efeito, afigura-se necessdrio e adequado que a Agéncia seja uma agéncia
da Unido dotada de personalidade juridica para exercer as competéncias que lhe sdo conferidas pelo presente
regulamento.

(48) A Ageéncia deverd informar o Parlamento Europeu e o Conselho das suas atividades.

(49) A fim de garantir a sua autonomia, a Agéncia deverd dispor de orcamento proprio, o qual deverd ser essencialmente
constituido por uma contribuicio da Unido. O financiamento da Agéncia estard sujeito ao acordo da autoridade
orcamental, nos termos do n.° 27 do Acordo Interinstitucional, de 16 de dezembro de 2020, entre o Parlamento
Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo Europeia, sobre a disciplina or¢amental, a cooperacdo em
matéria or¢amental e a boa gestdo financeira, bem como sobre os novos recursos préprios, incluindo um roteiro
para a introdugdo de novos recursos proprios (f). O procedimento or¢amental da Unido deverd ser aplicdvel a
contribuicdo da Unido e a qualquer subvencdo imputdvel ao or¢amento geral da Unido. O Tribunal de Contas
deverd proceder a auditoria das contas da Agéncia.

(50) Eimportante que o relatério anual consolidado referente as atividades da Agéncia indique a parte da despesa relativa
a cada uma das atividades principais da Agéncia.

() JOL 433 1de 22.12.2020, p. 28.
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(51)  Os recursos financeiros disponibilizados pela Agéncia sob a forma de subvengdes, acordos delegados ou contratos,
nos termos do presente regulamento, nio devem dar origem a duplicagdes do financiamento com outros recursos
financeiros nacionais, da Unido ou internacionais.

(52) O Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissédo (°) devera ser aplicivel a Agéncia.

(53) O Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (') deverd ser aplicado sem
restri¢des a Agéncia, a qual deverd aderir ao Acordo Interinstitucional de 25 de maio de 1999 entre o Parlamento
Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades Europeias, relativo aos inquéritos internos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (*).

(54) O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (') devera ser aplicivel a Agéncia.

(55) O tratamento de dados pessoais pela Agéncia no 4mbito do presente regulamento devera ser efetuado nos termos do
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (V') e deverd respeitar os principios da
necessidade e proporcionalidade. A Agéncia apenas deverd proceder ao tratamento de dados pessoais para o
exercicio das suas funcdes relativas a prestagdo de assisténcia operacional e técnica aos Estados-Membros, a
reinstalagdo, a facilitacdo do intercimbio de informagdes com os Estados-Membros, a Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira, a Europol ou a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacgdo Judicidria Penal (Eurojust),
criada pelo Regulamento (UE) 2018/1727 do Parlamento Europeu e do Conselho (™), e a andlise de informacdes
sobre a situagdo do asilo, para efeitos de recolha de amostras para o exercicio de controlo, para efeitos de eventual
tratamento de pedidos de protecdo internacional, no contexto das informacdes obtidas no exercicio das suas
funcdes nas equipas de apoio a gestdo das migra¢des nas zonas dos pontos de crise, e para fins administrativos. O
tratamento de dados pessoais deverd ser limitado aos dados pessoais estritamente necessdrios para os referidos
efeitos e deverd respeitar o principio da proporcionalidade. Deverd ser proibido o tratamento de dados pessoais
conservados para fins que ndo se encontrem previstos no presente regulamento.

(56) Os dados pessoais tratados pela Agéncia, com excegdo dos tratados para fins administrativos, deverdo ser apagados
ap6s 30 dias. Ndo é necessdrio um periodo mais longo de conservacio para o tratamento de dados pessoais pela
Agéncia para os fins previstos no presente regulamento.

(57) Os dados pessoais de natureza sensivel, que sdo necessarios para avaliar se um nacional de um pafs terceiro retine as
condigdes para beneficiar de protecdo internacional, sé deverdo ser objeto de tratamento para efeitos de apreciagdo
de um pedido de protecdo internacional, para efeitos da prestagdo da assisténcia necessiria no ambito do processo
de protegdo internacional, ou para efeitos de reinstalagdo. Esse tratamento deverd ser limitado ao que for
estritamente necessdrio para efeitos de levar a cabo uma apreciagio completa de um pedido de protecio
internacional no interesse do requerente.

() Regulamento Delegado (UE) 2019/715 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que institui o regulamento financeiro-quadro dos
organismos criados ao abrigo do TFUE e do Tratado Euratom e referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 122 de 10.5.2019, p. 1).

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.> 1074/1999 (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

(") JOL 136 de 31.5.1999, p. 15.

(") Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do piiblico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

(") Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).

(*) Regulamento (UE) 20181727 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, que cria a Agéncia da Unido
Europeia para a Cooperagio Judicidria Penal (Eurojust), e que substitui e revoga a Decisio 2002/187[JAI do Conselho (JO L 295 de
21.11.2018, p. 138).
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(58) O Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥) ¢é aplicdvel ao tratamento de dados
pessoais efetuado pelos Estados-Membros em aplicagio do presente regulamento, salvo se for efetuado pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros para efeitos de prevengdo, investigagdo, detecdo e repressio de
infragdes penais ou da execugdo de sangdes penais, incluindo a salvaguarda e a prevencdo de ameacas a seguranga
publica.

59) A Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho (**) é aplicvel ao tratamento de dados pessoais
P 1% P
pelas autoridades competentes dos Estados-Membros para efeitos de prevencdo, investigagdo, detegdo ou repressio
de infraces penais ou execugdo de sangdes penais, incluindo a salvaguarda e prevencio de ameacas a seguranga
publica, nos termos do presente regulamento.

(60)  As regras do Regulamento (UE) 2016/679 em matéria de protecdo dos direitos e liberdades das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais, nomeadamente o direito a protecdo dos dados pessoais que lhes
digam respeito, deverdo ser mencionadas a propdsito da responsabilidade pelo tratamento dos dados, da protegdo
dos direitos dos titulares dos dados e do controlo da prote¢do de dados, especialmente em determinados setores.

(61) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, facilitar a aplicagdo e melhorar o funcionamento do
SECA, de reforgar a cooperagio pritica e o intercambio de informagdes entre Estados-Membros no dominio do asilo,
de promover o direito da Unido em matéria de asilo e as normas operacionais da Unido a fim de garantir um elevado
grau de uniformidade dos procedimentos de protegio internacional, das condi¢des de acolhimento e da avaliagio das
necessidades de protegdo no territério da Unido, de controlar a aplicagio operacional e técnica das normas do SECA
e de prestar mais assisténcia operacional e técnica aos Estados-Membros na gestdo dos seus sistemas de asilo e de
acolhimento, em especial aos Estados-Membros sob pressdo desproporcionada, ndo podem ser suficientemente
alcangados pelos Estados-Membros mas podem, devido a dimensdo e aos efeitos da agdo, ser mais bem alcancados
ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado
no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o necessdrio para alcangar esses objetivos.

(62) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda em relagio ao
espaco de liberdade, seguranga e justica, anexo ao TUE e ao TFUE, e sem prejuizo do artigo 4.° do Protocolo acima
referido, a Irlanda nio participa na adocdo do presente regulamento e nio fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicacio.

(63) Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca anexo ao TUE e ao TFUE, a
Dinamarca ndo participa na adogdo do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicacdo.

(64) Tendo em conta que a Dinamarca tem contribuido para a cooperagio prética entre Estados-Membros no dominio do
asilo, a Agéncia deverd facilitar a cooperacdo operacional com a Dinamarca. Para o efeito, deverd ser convidado para
todas as reunides do conselho de administracio um representante da Dinamarca, sem direito de voto.

(65) Para cumprir com o seu objetivo, a Agéncia deverd estar aberta a participacdo dos paises que tiverem celebrado
acordos com a Unido por forca dos quais tenham aprovado e apliquem o direito da Unido no dominio abrangido
pelo presente regulamento, nomeadamente a Islandia, o Liechtenstein, a Noruega e a Sui¢a. Em consequéncia e
tendo em conta que o Liechtenstein, a Noruega e a Suica participam nas atividades do EASO com base em

() Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(*) Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protegdo das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevengdo, investigagdo, detegdo ou
repressdo de infracdes penais ou execugdo de sangdes penais, e a livre circulagdo desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro
2008/977[JAl do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016, p. 89).
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convénios celebrados por esses paises com a Unido sobre a sua participagido no EASO, a Islandia, o Liechtenstein, a
Noruega e a Suica deverdo poder participar nas atividades da Agéncia e contribuir para a cooperagdo prética entre
os Estados-Membros e a Agéncia, em conformidade com os termos e condi¢des estabelecidos nos convénios,
existentes ou novos. Para esse efeito, os representantes da Islandia, do Liechtenstein, da Noruega e da Suica deverdo
poder participar nas reunides do conselho de administra¢do na qualidade de observadores.

(66) O presente regulamento ndo afeta a competéncia das autoridades nacionais competentes em matéria de asilo para
decidir sobre pedidos individuais de prote¢do internacional.

(67) O presente regulamento visa alterar e alargar o dmbito das disposi¢cdes do Regulamento (UE) n.° 439/2010. Uma vez
que as alteracdes a efetuar sdo substanciais em nimero e natureza, esse regulamento deverd, por razdes de clareza,
ser integralmente substituido relativamente aos Estados-Membros vinculados pelo presente regulamento. A Agéncia
criada pelo presente regulamento deverd substituir e assumir as fungdes do EASO, criado pelo Regulamento (UE)
n.° 439/2010, que deve, por conseguinte, ser revogado. No que respeita aos Estados-Membros vinculados pelo
presente regulamento, as remissdes para o regulamento revogado deverio entender-se como remissdes para o
presente regulamento.

(68)  As disposicoes do presente regulamento relativas ao mecanismo de controlo da aplicacdo operacional e técnica do
SECA estdo ligadas, nomeadamente, ao sistema de determinagdo do Estado-Membro responsavel pela apreciagdo
dos pedidos de protecdo internacional estabelecido pelo Regulamento (UE) n.° 604/2013. Uma vez que o sistema,
tal como estabelecido pelo referido regulamento, pode mudar, considera-se necessdrio adiar a aplicagdo dessas
disposi¢des para uma data posterior, nomeadamente, 31 de dezembro de 2023. Além disso, as disposigdes relativas
ao mecanismo de controlo que dizem respeito a adogdo de recomendagdes dirigidas ao Estado-Membro em causa, e
as disposicdes sobre situagdes de pressio desproporcionada ou a ineficicia dos sistemas de asilo e de acolhimento,
estdo mais diretamente relacionadas com os aspetos de responsabilidade do sistema estabelecido pelo Regulamento
(UE) n.° 604/2013 e sdo por estes afetadas. Uma vez que o referido regulamento pode ser substituido por um novo
ato juridico atualmente em negociagdo, ¢ dada a importancia dos aspetos relevantes desse novo ato juridico, as
referidas disposi¢des s6 deverdo aplicar-se a partir da data em que esse regulamento for substituido, a menos que
esse regulamento seja substituido antes de 31 de dezembro de 2023, caso em que essas disposicdes deverdo ser
aplicaveis a partir de 31 de dezembro de 2023.

(69) A Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados foi consultada nos termos do artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento
(CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (V) e emitiu parecer em 21 de setembro de 2016 (*%),

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

AGENCIA DA UNIAO EUROPEIA PARA O ASILO

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagio

1. O presente regulamento cria a Agéncia da Unido Europeia para o Asilo (<Agéncia»). A Agéncia substitui e sucede ao
Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo (EASO) criado pelo Regulamento (UE) n.° 439/2010.

2. A Agéncia contribui para garantir a aplicagdo eficiente e uniforme do direito da Unido em matéria de asilo nos
Estados Membros, no pleno respeito pelos direitos fundamentais. A Agéncia deve facilitar e apoiar as atividades dos
Estados-Membros na aplicagdo do Sistema Europeu Comum de Asilo (SECA), nomeadamente permitindo a convergéncia
na apreciagdo dos pedidos de protecdo internacional no territério da Unido e coordenando e reforcando a cooperagio
prética e o intercimbio de informagdes.

(") Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulacio
desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

() JOC9de 21.1.2017, p. 3.
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A Agéncia deve melhorar o funcionamento do SECA, nomeadamente através do mecanismo de controlo a que se refere o
artigo 14.° e prestando assisténcia operacional e técnica aos Estados-Membros, em especial se os respetivos sistemas de
asilo e de acolhimento estiverem sujeitos a uma pressio desproporcionada.

3. A Agéncia constitui um centro de conhecimento especializado gragas a sua independéncia, a qualidade cientifica e
técnica da assisténcia que presta e das informacdes que recolhe e divulga, a transparéncia dos seus procedimentos e
métodos de funcionamento, a diligéncia no desempenho das fun¢des que lhe sdo atribuidas e ao apoio informdtico
necessdrio ao cumprimento do seu mandato.

Artigo 2.°
Funcoes

1. Para efeitos do artigo 1.°, a Agéncia tem por fungdes:

a) Facilitar, coordenar e reforcar a cooperagdo prética e o intercimbio de informacdes entre Estados-Membros sobre os
respetivos sistemas de asilo e de acolhimento;

b) Recolher e analisar informacdes, de natureza qualitativa e quantitativa, sobre a situagio do asilo e a aplicagdo do SECA;
¢) Apoiar os Estados-Membros no desempenho das suas funcdes e obrigacdes no dmbito do SECA;

d) Apoiar os Estados-Membros no que respeita a formacao e, se for caso disso, prestar formagdo aos peritos dos Estados-
-Membros de todas as administracdes e 6rgdos jurisdicionais nacionais, bem como das autoridades nacionais
competentes em matéria de asilo, incluindo através do desenvolvimento de um curriculo europeu em matéria de asilo;

¢) Elaborar e atualizar periodicamente relatérios e outros documentos a nivel da Unido que incluam informagdes sobre a
situacdo em paises terceiros pertinentes, incluindo os paises de origem;

f)  Criar e coordenar as redes europeias de informagdo sobre paises terceiros;

g) Organizar atividades e coordenar os esfor¢os dos Estados-Membros para desenvolver uma andlise comum sobre a
situagdo nos paises de origem e notas de orientacao;

h) Facultar informacdes e andlises sobre paises terceiros no que diz respeito ao conceito de pais de origem seguro e ao
conceito de pais terceiro seguro («conceitos de pais segurov);

i) Prestar assisténcia operacional e técnica aos Estados-Membros, em especial quando os respetivos sistemas de asilo e de
acolhimento se encontrem sujeitos a pressdes desproporcionadas;

j)  Prestar aos Estados-Membros um apoio adequado no desempenho das suas fungdes e obrigagdes por forca do
Regulamento (UE) n.° 604/2013;

k) Prestar assisténcia para recolocar ou transferir requerentes ou beneficidrios de protegdo internacional no territério da
Unido;

1) Criar e disponibilizar equipas de apoio para o asilo;
m) Criar um contingente de reserva para o asilo nos termos do artigo 19.°, n.° 6 («contingente de reserva para o asilo»);

n) Adquirir e mobilizar o equipamento técnico necessdrio as equipas de apoio para o asilo e destacar os peritos do
contingente de reserva para o asilo;

o) Elaborar normas operacionais, indicadores, diretrizes e boas praticas no que se refere a aplicacdo do direito da Unido
em matéria de asilo;

p) Destacar agentes de ligagdo nos Estados-Membros;

q) Controlar a aplicagdo operacional e técnica do SECA, com o objetivo de ajudar os Estados-Membros a aumentar a
eficiéncia dos seus sistemas de asilo e de acolhimento;

1) Apoiar os Estados-Membros na cooperagdo com paises terceiros nos dominios relacionados com a dimensio externa
do SECA, nomeadamente através do destacamento de agentes de ligagdo em paises terceiros;

s) Apoiar os Estados-Membros nas suas a¢des de reinstalacio.
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2. A Agéncia deve, por iniciativa propria, participar em atividades de comunicagdo nos dominios abrangidos pelo seu
mandato. A Agéncia deve fornecer ao ptiblico informagdes precisas e exaustivas sobre as suas atividades. A Agéncia ndo
deve participar nas atividades de comunicagio que prejudiquem as fungdes previstas no n.° 1 do presente artigo. As
atividades de comunicagdo devem ser realizadas sem prejuizo do artigo 65.° e de acordo com os planos de comunicacio e
difusdo aplicdveis, adotados pelo conselho de administragio.

Artigo 3.°

Pontos de contacto nacionais para efeitos de comunicagio

Cada Estado-Membro deve nomear pelo menos um ponto de contacto nacional para efeitos de comunicagdo com a Agéncia
sobre os assuntos relacionados com as fungdes a que se refere o artigo 2.°.

CAPITULO 2

COOPERACAO PRATICA E INFORMACOES SOBRE O ASILO

Artigo 4.

Dever de cooperacio leal e de intercimbio de informacdes

1. A Agéncia e as autoridades nacionais competentes no dominio do asilo e da imigracdo e outros servigos pertinentes
devem cooperar de forma leal.

2. Para desempenharem as funcdes e obrigagdes que lhes sdo conferidas pelo presente regulamento e, em especial, para a
Agéncia exercer as suas fungdes referidas no artigo 2.°, a Agéncia e as autoridades competentes no dominio do asilo e da
imigracdo e outros servicos pertinentes devem trocar todas as informagdes necessdrias de forma atempada e precisa.

3. A Agéncia deve cooperar estreitamente com as autoridades nacionais competentes no dominio do asilo e da
imigracdo e outros servigos pertinentes e com a Comissdo. A Agéncia deve desempenhar as suas fun¢des sem prejuizo das
funcdes confiadas a outros 6rgdos e organismos competentes da Unido. A agéncia deve cooperar com esses Orgdos e
organismos, com as organiza¢des intergovernamentais, em especial o Alto Comissdrio das Nagdes Unidas para os
Refugiados (ACNUR), e com outras organizacdes pertinentes conforme previsto no presente regulamento.

4. A Agéncia deve organizar, promover e coordenar as atividades que permitam o intercimbio de informagdes entre
Estados-Membros, se necessario através da criacio de redes.

5. Se, ap6s solicitar a um Estado-Membro que forneca a Agéncia as informagdes necessdrias para esta desempenhar as
suas fungdes em conformidade com o presente regulamento, o diretor executivo verificar que este Estado-Membro
sistematicamente ndo as forneceu, o diretor executivo informa deste facto o conselho de administracio e a Comissdo.

Artigo 5.°

Andlise das informacgdes sobre a situacio do asilo

1. A Agéncia deve recolher e analisar informagdes sobre a situagdo do asilo na Unido e paises terceiros, na medida em
que possa ter impacto na Unido, incluindo informacdes atualizadas sobre as causas profundas, os fluxos migratdrios e de
refugiados, a presenca de menores ndo acompanhados, a capacidade global de acolhimento e as necessidades de
reinstalacdo dos paises terceiros, e a possivel chegada de um grande niimero de nacionais de paises terceiros que possam
sujeitar os sistemas de asilo e de acolhimento dos Estados-Membros a uma pressido desproporcionada, com vista a fornecer
informagdes atempadas e fidveis aos Estados-Membros e identificar eventuais riscos para os respetivos sistemas de asilo e de
acolhimento.
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Para o efeito estabelecido no primeiro pardgrafo do presente niimero, a Agéncia deve trabalhar em estreita colaboragio com
a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira e deve, se for caso disso, ter em conta as andlises de riscos efetuadas
pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira ao abrigo do artigo 29.° do Regulamento (UE) n.° 219/1896, de
modo a assegurar o maior nivel de coeréncia e convergéncia das informagdes prestadas pelas duas agéncias Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.

2. A Agéncia deve basear a sua andlise nas informacdes fornecidas, em especial, pelos Estados-Membros, pelas
instituicdes, rgdos e organismos competentes da Unido, pelo Servigo Europeu para a Agdo Externa (SEAE) e pelo ACNUR,
em especial as necessidades mundiais da reinstalacio determinadas pelos relatérios do ACNUR. A Agéncia pode também
ter em conta as informacdes disponibilizadas por organiza¢des pertinentes com base nos seus conhecimentos
especializados.

3. A Agéncia deve assegurar o rdpido intercimbio das informagdes pertinentes entre Estados-Membros e com a
Comissdo. Além disso, deve apresentar, de forma oportuna e correta, os resultados da sua andlise ao conselho de
administragdo. A Agéncia deve apresentar ao Parlamento Europeu um relatério com a sua andlise das informagdes duas
vezes por ano.

Artigo 6.°

Informacdes sobre a aplicagdo do SECA

1. A Agéncia deve organizar, coordenar e promover o intercdimbio de informagdes entre Estados-Membros e entre a
Comissio e os Estados-Membros em matéria de execucio de o direito da Unido em matéria de asilo.

2. A Agéncia deve criar bases de dados e portais da internet sobre os instrumentos nacionais, internacionais e da Unido
em matéria de asilo, utilizando, nomeadamente, as disposi¢des em vigor. Ndo sdo conservados dados pessoais nessas bases
de dados ou publicados nesses portais da internet, salvo se tiverem sido obtidos pela Agéncia em fontes que sejam acessiveis
ao publico.

3. As bases de dados e os portais da internet referidos no n.° 2 incluem partes de acesso ptblico que devem conter o
seguinte:

a) Estatisticas sobre os pedidos de prote¢do internacional as decisdes tomadas pelas autoridades nacionais competentes em
matéria de asilo;

b) Informagio sobre o direito nacional e factos juridicos novos em matéria de asilo, incluindo a jurisprudéncia;

¢) Informacdo sobre jurisprudéncia aplicavel do Tribunal de Justica da Unido Europeia (TJUE) e do Tribunal Europeu dos
Direitos do Homem.

Artigo 7.°

Agentes de ligacdo nos Estados-Membros

1. O diretor executivo nomeia peritos pertencentes ao pessoal da Agéncia que sdo destacados nos Estados-Membros
como agentes de ligacdo.

2. O diretor executivo, em consulta com os Estados-Membros em causa, apresenta uma proposta relativa a natureza e as
condi¢des do destacamento e ao Estado-Membro ou a regido em que o agente de ligagio pode ser destacado. O diretor
executivo pode decidir que um agente de ligagdo tenha a seu cargo no maximo quatro Estados-Membros geograficamente
proéximos. A proposta do diretor executivo estd sujeita a sua aprovacio pelo conselho de administragio.

3. Odiretor executivo deve notificar o Estado-Membro em causa da nomeagio dos agentes de ligacdo e, juntamente com
esse Estado-Membro, deve determinar o lugar do destacamento.

4. Os agentes de ligagdo agem em nome da Agéncia e promovem a cooperacdo e o didlogo entre a Agéncia e as
autoridades nacionais competentes no dominio do asilo e da imigracio e outros servigos pertinentes. Os agentes de ligagdo
devem, em particular:

a) Agir como interface entre a Agéncia e as autoridades nacionais competentes no dominio do asilo e da imigracio e
outros servigos pertinentes;
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b) Apoiar a recolha das informagdes referidas no artigo 45.° e de quaisquer outras informacdes solicitadas pela Agéncia;

¢) Contribuir para promover a aplicagio do direito da Unido em matéria de asilo, nomeadamente no que se refere ao
respeito pelos direitos fundamentais;

d) A pedido, assistir os Estados-Membros na preparagdo dos seus planos de contingéncia relativos as medidas que devem
ser adotadas no caso de uma eventual pressdo desproporcionada sobre os seus sistemas de asilo e de acolhimento;

e) Facilitar a comunicagdo entre Estados-Membros e entre o Estado-Membro em causa e a Agéncia e partilhar as
informagdes pertinentes da Agéncia com o Estado-Membro em causa, nomeadamente as informagdes sobre a
assisténcia em curso;

f) Apresentar regularmente relatérios ao diretor executivo sobre a situagdo do asilo no Estado-Membro em causa e a sua
capacidade para gerir eficazmente os seus sistemas de asilo e de acolhimento.

Caso os relatdrios a que se refere a alinea f) do primeiro pardgrafo suscitem preocupagdes relativamente a um ou mais
aspetos relevantes para o Estado-Membro em causa, o diretor executivo informa esse Estado-Membro sem demora. Esses
relatérios devem ser tidos em conta para efeitos do mecanismo de controlo a que se refere o artigo 14.° e sdo transmitidos
ao Estado-Membro em causa.

5. Para efeitos do n.° 4, os agentes de ligagdo mantém contacto regular com as autoridades nacionais competentes no
dominio do asilo e da imigragdo e outros servicos pertinentes, mantendo informado um ponto de contacto designado pelo
Estado-Membro em causa.

6.  No exercicio das suas fungdes, os agentes de ligagdo s6 recebem instrugdes da Agéncia.

Artigo 8.°
Formacao

1. A Agéncia deve conceber, desenvolver e rever a¢des de formacio destinadas ao seu pessoal, aos membros do pessoal
das administracOes e 6rgdos jurisdicionais nacionais pertinentes e das autoridades nacionais competentes em matéria de
asilo e de acolhimento.

2. A Agéncia deve desenvolver a¢des de formagio referidas no n.° 1 em estreita cooperagio com os Estados-Membros e,
se for caso disso, com a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, com a Agéncia dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, criada pelo Regulamento (CE) n.° 168/2007 do Conselho (*%), e com entidades de formagio, institui¢des
académicas, associagdes judiciais, redes de formagio e organizacdes pertinentes.

3. A Agéncia deve desenvolver um curriculo europeu em matéria de asilo, tendo em conta a cooperagio da Unido
existente no dominio do asilo, para promover as boas préticas e normas elevadas na execu¢do do direito da Unido em
matéria de asilo.

Os Estados-Membros devem desenvolver a formagdo adequada para o seu pessoal em conformidade com as suas obrigacdes
por forca do direito da Unido no dominio do asilo com base no curriculo europeu em matéria de asilo, e devem incluir as
partes essenciais desse curriculo naquela formacio.

4. As agdes de formagdo propostas pela Agéncia devem ser de elevada qualidade e identificar os principios essenciais e
as boas prdticas com vista a garantir uma maior convergéncia dos métodos administrativos, das decisdes e das praticas
juridicas, no pleno respeito pela independéncia dos érgios jurisdicionais nacionais.

No ambito do curriculo europeu em matéria de asilo, a formacio proposta pela Agéncia deve abranger, em especial:

a) As normas de direitos fundamentais da Unido e internacionais, em especial as disposi¢des da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia («Carta»), bem como o direito internacional e da Unifo em matéria de asilo,
incluindo questdes juridicas e jurisprudenciais especificas;

(**) Regulamento (CE) n.° 168/2007 do Conselho, de 15 de fevereiro de 2007, que cria a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia (JO L 53 de 22.2.2007, p. 1).
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b) As questdes relacionadas com a determinagdo da elegibilidade dos requerentes para efeitos de protecio internacional e
os direitos dos beneficidrios de prote¢do internacional;

(a)
~

As questdes ligadas ao tratamento de pedidos de protegdo internacional;

=

As técnicas de entrevista;

o
~

A avaliagdo dos elementos de prova;

=

A jurisprudéncia aplicdvel dos tribunais nacionais, do TJUE, do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem e outras
evolugdes pertinentes no dominio do direito em matéria de asilo;

g) As questdes relacionadas com dados de impressdes digitais, incluindo os aspetos relativos a protecio de dados e os
requisitos de qualidade dos dados e de seguranca dos dados;

h) A utilizagdo de relatérios de peritagem médica e juridica no dmbito do procedimento de protegio internacional;
i)  As questdes relacionadas com a produgdo e utilizagdo das informagdes sobre paises terceiros;
j)  As condi¢des de acolhimento;

k) As questdes relacionadas com menores, em especial os menores nio acompanhados, no que diz respeito a avaliagdo do
superior interesse da crianca, as garantias processuais especificas, como o respeito pelo direito da crianca a ser ouvida e
outros aspetos relativos a protegio da crianca, as técnicas de avaliagio da idade e as condi¢des de acolhimento de
criancas e de familias;

) As questdes relacionadas com os requerentes que necessitam de garantias processuais especiais, com os requerentes
com necessidades especiais de acolhimento e com outras pessoas em situacdo vulneravel, dando especial atencdo as
vitimas de tortura, as vitimas de tréfico de seres humanos e as questdes relacionadas com a dimensio de género que
lhes estdo associadas;

m) As questdes relacionadas com a interpretacdo e a mediacio cultural;
n) As questdes relacionadas com a reinstalagio;
0) As questdes relacionadas com o tratamento dos procedimentos de recolocagio;

p) Aresiliéncia e as competéncias em matéria de gestdo de stress, nomeadamente para o pessoal com fungdes de direcdo.

5. A Agéncia deve fornecer formagdo geral, especifica ou temdtica, bem como atividades de formagdo ad hoc,
nomeadamente utilizando a metodologia de formagio de formadores e a aprendizagem em linha.

6. A Agéncia deve tomar as iniciativas necessdrias para verificar e, se for o caso, garantir que os peritos que integram as
equipas de apoio para o asilo, nomeadamente os que ndo sdo contratados pela Agéncia, tenham recebido a formacio
apropriada aos seus deveres e as suas funcdes que é necessdria para a sua participagdo nas atividades operacionais
organizadas pela Agéncia.

A Agéncia deve, se necessdrio e antes ou aquando do destacamento, fornecer a aos peritos referidos no primeiro paragrafo
uma formacdo especifica para a assisténcia operacional e técnica prestada no Estado-Membro em causa (<Estado-Membro
de acolhimento»).

7. A Agéncia pode organizar a¢des de formacdo no territério de um Estado-Membro ou de um pais terceiro, em
cooperagdo com esse Estado-Membro ou pais terceiro.

CAPITULO 3

INFORMACOES E ORIENTACOES SOBRE OS PAISES

Artigo 9.°

Informacdes sobre paises terceiros a nivel da Unido

1. A Ageéncia deve constituir um centro de recolha de informagdes pertinentes, fidveis, objetivas, exatas e atualizadas
sobre os paises terceiros pertinentes de forma transparente e imparcial, utilizando as informagdes pertinentes, incluindo
informagdes especificas sobre os menores e sobre o género, e informagdes especificas sobre as pessoas pertencentes a
grupos vulnerdveis e minoritdrios. A Agéncia deve elaborar e atualizar regularmente relatdrios e outros documentos que
incluam informacdes sobre os paises terceiros pertinentes a nivel da Unido, incluindo questdes tematicas especificas dos
paises terceiros pertinentes.
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2. A Agéncia deve, nomeadamente:

a) Utilizar todas as fontes de informagdo apropriadas, nomeadamente informacdes recolhidas por organiza¢des
internacionais, em especial o0 ACNUR e outras organizagdes pertinentes, incluindo os membros do férum consultivo a
que se refere o artigo 50.°, pelas institui¢des, 6rgdos e organismos da Unido e pelo SEAE, e através das redes referidas
no artigo 10.° e de missdes de recolha de informagdes;

b) Gerir e desenvolver um portal Web de recolha e partilha de informagdes sobre os paises terceiros pertinentes, que deve
incluir uma sec¢do publica para os utilizadores gerais e uma secgo restrita para os utilizadores que trabalham para as
autoridades nacionais competentes em matéria de asilo e imigragdo ou para qualquer outro organismo mandatado por
um Estado-Membro para efetuar a pesquisa de informagdes sobre os paises terceiros;

¢) Desenvolver um formato e metodologia comuns, incluindo condigdes de referéncia, em conformidade com o disposto
no direito da Unido em matéria de asilo, para a elaboracio de relatérios e outros documentos com informagdes sobre
os paises terceiros pertinentes a nivel da Unido.

Artigo 10.°

Redes europeias de informagio sobre paises terceiros

1. A Agéncia deve garantir a coordenacio das iniciativas nacionais de obten¢do de informagdes sobre paises terceiros,
através da criagdo e gestdo de redes entre Estados-Membros dedicadas a este tipo de informagdes. Estas redes podem, se for
caso disso e numa base casuistica, incluir peritos externos com conhecimentos especializados pertinentes, do ACNUR ou de
outras organizagoes pertinentes.

2. Asredes a que se refere o n.° 1 servem para os Estados-Membros, em especial:

a) Trocarem e atualizarem relatdrios nacionais, outros documentos e outras informagdes pertinentes sobre paises terceiros,
incluindo sobre questdes tematicas;

b) Apresentarem pedidos de informagdo a Agéncia e ajudarem a responder a pedidos de informacio relacionados com
questdes de facto especificas que possam decorrer de pedidos de protecdo internacional, sem prejuizo das regras de
privacidade, das regras de protegdo de dados e das regras de confidencialidade estabelecidas no direito nacional;

¢) Contribuirem para o desenvolvimento e a atualiza¢do de documentos a nivel da Unido que fornecam informagdes sobre
0s paises terceiros pertinentes.

Artigo 11.°

Anilise comum sobre a situacio nos paises de origem e notas de orientacio

1. Para promover a convergéncia na aplicagdo dos critérios de avaliacdo estabelecidos na Diretiva 2011/95/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (¥), a Agéncia deve coordenar os esforgos dos Estados-Membros para desenvolver uma
andlise comum da situagdo em paises de origem especificos («andlise comum») e notas de orientagdo para assistir os
Estados-Membros na avalia¢do dos pedidos pertinentes de protegdo internacional.

Na elaboracio da andlise comum e das notas de orientagdo, a Agéncia deve ter em conta as mais recentes Diretrizes do
ACNUR em matéria de Elegibilidade para a Avaliacdo das Necessidades de Protecdo Internacional dos Requerentes de Asilo
oriundos de paises de origem especificos.

2. O diretor executivo deve, depois de consultar a Comissdo, apresentar notas de orientacio ao conselho de
administragdo para aprovacdo. As notas de orientagdo devem ser acompanhadas da andlise comum.

(*) Diretiva 2011/95/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, que estabelece normas relativas as
condicdes a preencher pelos nacionais de paises terceiros ou por apdtridas para poderem beneficiar de prote¢do internacional, a um
estatuto uniforme para refugiados ou pessoas elegiveis para protegdo subsididria e ao contetido da protecdo concedida (JO L 337 de
20.12.2011, p. 9).
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3. Os Estados-Membros devem ter em conta a andlise comum e as notas de orientagdo ao apreciar os pedidos de
protecdo internacional, sem prejuizo da respetiva competéncia para decidir sobre pedidos individuais de prote¢io
internacional.

4. A Agéncia deve garantir que a andlise comum e as notas de orienta¢do sdo periodicamente revistas e atualizadas
conforme necessdrio. Esta revisdo e esta atualizacio sdo efetuadas se houver uma alteracdo da situagdo num pais de
origem, ou se existirem indicios objetivos de que a andlise comum e as notas de orientagdo nio sdo utilizadas. Qualquer
revisio ou atualizagdo da andlise comum e das notas de orientacdo requer a consulta da Comissdo e obtencdo da
aprovacio do conselho de administragdo, tal como referido no n.° 2.

5. Os Estados-Membros devem apresentar a Agéncia todas as informagdes pertinentes que indiquem que é necessaria
uma revisio ou uma atualizagdo da andlise comum e das notas de orientagdo.

Artigo 12.°

Informacdes e andlises sobre paises de origem seguros e paises terceiros seguros

1. A Agéncia pode assistir os Estados-Membros na aplicacio dos conceitos de pals seguro nos termos da Diretiva
2013/32/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*!) mediante o fornecimento de informacdes e andlises.

2. A Agéncia assiste a Comissdo no dmbito das suas fungdes relativas aos conceitos de pais seguro nos termos da
Diretiva 2013/32/UE mediante o fornecimento de informagdes e anilises.

3. Ao fornecer as informacdes e andlises nos termos dos n.* 1 e 2 do presente artigo, a Agéncia deve respeitar os
principios gerais previstos no artigo 9.°.

4. A Agéncia apresenta as informagdes e andlises por si fornecidas nos termos dos n.* 1 e 2 ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, tanto regularmente como mediante pedido.

CAPITULO 4

NORMAS OPERACIONAIS E DIRETRIZES

Artigo 13.°

Normas operacionais, indicadores, diretrizes e boas praticas

1. A Agéncia deve organizar e coordenar atividades que promovam a aplicacio correta e efetiva do direito da Unido em
matéria de asilo, nomeadamente através do desenvolvimento de normas operacionais, indicadores, diretrizes ou boas
praticas em matéria de asilo, bem como do intercambio de boas praticas neste dominio entre Estados-Membros.

2. A Ageéncia pode, por sua iniciativa ou a pedido do conselho de administracio ou da Comissdo, estabelecer normas
operacionais, indicadores, diretrizes e boas prdticas no que se refere a aplicagdo do direito da Unido em matéria de asilo.

3. Naelaboragio das normas operacionais, indicadores, diretrizes e boas praticas a que se refere o n.° 2, a Agéncia deve
consultar a Comissdo, os Estados-Membros e, se for caso disso, o ACNUR. A Agéncia pode também, com base em
conhecimentos especializados pertinentes, consultar organizagdes intergovernamentais ou outras organizagdes, bem como
associagdes judiciais e redes de peritos.

(*) Diretiva 2013/32UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa a procedimentos comuns de concessao
e retirada do estatuto de protegdo internacional (JO L 180 de 29.6.2013, p. 60).
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4. O conselho de administra¢do adota as normas operacionais, indicadores, diretrizes e boas préticas a que se refere o
n.° 2. Apés a sua adogdo, a Agéncia comunica essas normas operacionais, indicadores, diretrizes e boas praticas aos
Estados-Membros e a Comissdo.

5. A Agéncia presta assisténcia aos Estados-Membros, a pedido dos mesmos, na aplicagdo das normas operacionais,
indicadores, diretrizes e boas préticas referidas no n.° 2 aos seus sistemas de asilo e de acolhimento, facultando os
necessarios conhecimentos especializados e prestando assisténcia operacional ou técnica.

6. A Agéncia tem em conta as normas operacionais, os indicadores, as diretrizes e as boas praticas a que se refere o n.° 2
do presente artigo para efeitos do mecanismo de controlo a que se refere o artigo 14..

CAPITULO 5

CONTROLO

Artigo 14.°

Mecanismo de controlo da aplicagio operacional e técnica do SECA

1. A Agéncia deve, em estreita cooperagdo com a Comissdo, criar um mecanismo de controlo para fins de controlo da
aplicagdo operacional e técnica do SECA, a fim de prevenir ou identificar eventuais deficiéncias dos sistemas de asilo e de
acolhimento dos Estados-Membros e para avaliar a sua capacidade e preparagio para gerir situacdes de pressio
desproporcionada, de modo a reforgar a eficiéncia destes sistemas.

2. O conselho de administragdo, sob proposta do diretor executivo e em consulta com a Comissdo, estabelece uma
metodologia comum para o mecanismo de controlo previsto no presente capitulo. A metodologia comum deve incluir
critérios objetivos com base nos quais o controlo ¢ efetuado, uma descricdo dos métodos, processos e instrumentos para o
mecanismo de controlo, tais como disposi¢des praticas relativas as visitas no local, incluindo visitas com pré-aviso curto, e
as regras e os principios para a constitui¢do das equipas de peritos.

3. O controlo abrange a aplica¢do operacional e técnica de todos os aspetos do SECA, em especial:

a) O sistema para determinacdo do Estado-Membro responsivel pela apreciacdo dos pedidos de protecdo internacional,
estabelecido pelo Regulamento (UE) n.° 604/2013, os procedimentos de protegdo internacional, a aplicacio dos
critérios para avaliar a necessidade de protecdo e o tipo de protegdo concedida, inclusivamente no que se refere ao
respeito dos direitos fundamentais, a protecio de menores e as necessidades especificas das pessoas em situagio
vulneravel;

b) A disponibilidade e a capacidade do pessoal em termos de traducdo e interpretacdo, e a capacidade do pessoal para
tratar e gerir os processos de asilo de forma eficiente, incluindo o tratamento dos recursos, sem prejuizo da
independéncia judicial e no pleno respeito pela organizagdo do sistema judiciario de cada Estado-Membro;

¢) As condi¢des de acolhimento, a capacidade, as infraestruturas e o equipamento e, na medida do possivel, os recursos
financeiros para acolhimento.

4. O controlo pode ser efetuado, designadamente, com base nas informacdes fornecidas pelo Estado-Membro em causa,
na andlise das informacdes sobre a situa¢do do asilo a que se refere o artigo 5.° e na recolha de amostras.

A Agéncia pode ter em conta as informagdes disponibilizadas por organizagdes ou organismos intergovernamentais
pertinentes, nomeadamente o ACNUR, e outras organizagdes pertinentes com base nos seus conhecimentos especializados.

5. A Ageéncia pode realizar visitas no local para efeitos do exercicio de controlo. A Agéncia pode efetuar visitas com pré-
-aviso curto apenas para os efeitos do artigo 15.°, n.° 2.

6.  Os Estados-Membros devem, a pedido da Agéncia, prestar-lhe informacdes sobre os aspetos do SECA referidos no
n.° 3.
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Os Estados-Membros devem, a pedido da Agéncia, fornecer-lhe informagdes sobre os seus planos de emergéncia com as
medidas a tomar para reagir a eventuais pressdes desproporcionadas sobre o seu sistema de asilo ou de acolhimento. A
Agéncia, com o acordo do Estado-Membro em causa, deve ajudar os Estados-Membros na elaboragdo e revisio dos
respetivos planos de emergéncia.

7. Os Estados-Membros devem cooperar com a Agéncia, nomeadamente facilitando qualquer visita no local efetuada no
ambito do exercicio de controlo. O diretor executivo notifica os Estados-Membros em causa destas visitas com uma
antecedéncia suficiente. Em caso de visita com pré-aviso curto, o diretor executivo notifica o Estado-Membro em causa
com 72 horas de antecedéncia.

Artigo 15.°

Procedimento e acompanhamento

1. O conselho de administracdo, com base numa proposta do diretor executivo e em consulta com a Comissdo, adota
um programa para efeitos do mecanismo de controlo a que se refere o artigo 14.° (programa de controlo»), o qual deve
abranger:

a) A aplicagdo operacional e técnica de todos os aspetos do SECA em cada Estado-Membro; e

b) Aspetos temdticos ou especificos do SECA relativos a todos os Estados-Membros.

O programa de controlo deve indicar quais os sistemas de asilo e de acolhimento dos Estados-Membros a ser controlados
num dado ano. O programa de controlo deve garantir que cada Estado-Membro seja controlado pelo menos uma vez num
periodo de cinco anos.

2. Caso a andlise das informages sobre a situagdo do asilo a que se refere o artigo 5.° suscite preocupagdes sérias quanto
ao funcionamento do sistema de asilo ou de acolhimento de um Estado-Membro, a Agéncia deve dar inicio a um exercicio
de controlo, seja por sua prépria iniciativa em consulta com a Comissdo, seja a pedido da Comissdo.

3. Odiretor executivo envia os resultados de um exercicio de controlo ao Estado-Membro em causa para que formule as
suas observagdes, nomeadamente indicando, se for caso disso, as suas necessidades. Os Estados-Membros tém o prazo de
um més a partir da data de rececdo dos resultados para apresentar as suas observagdes.

4. O diretor executivo, com base nos resultados referidos no n.° 3 e tendo em conta as observac¢des do Estado-Membro
em causa, e em consulta com a Comissdo, elabora um projeto de recomendagdes. O projeto de recomendacdes define as
medidas que o Estado-Membro em causa deve adotar, nomeadamente com a assisténcia da Agéncia, se necessario, e um
prazo para que quaisquer medidas necessdrias sejam adotadas pelo Estado-Membro em causa, de modo a corrigir as
deficiéncias ou resolver os problemas de capacidade e preparacdo identificados no exercicio de controlo. O diretor
executivo remete o projeto de recomendagdes ao Estado-Membro em causa. O Estado-Membro em causa dispde de um
més a partir da data de rece¢do do projeto de recomendagdes para apresentar observacdes sobre as mesmas. No caso a que
se refere 0 n.° 2, o Estado-Membro em causa deve apresentar as suas observagdes no prazo de 15 dias.

Depois de ter em conta as observagdes do Estado-Membro em causa, o diretor executivo apresenta os resultados e o projeto
de recomendagdes ao conselho de administragdo. o conselho de administragdo adota as recomendagdes por uma decisdo de
dois tergos dos seus membros com direito de voto. A Agéncia transmite as recomendagdes ao parlamento Europeu. A
Agéncia informa a Comissdo sobre a execu¢do das recomendagdes.

5. Se um Estado-Membro nio executar as medidas definidas nas recomendagdes da Agéncia referidas no n.° 4 no prazo
fixado, daf resultando consequéncias graves para o funcionamento do SECA, a Comissdo adota, com base na sua prépria
avaliacdo, recomendagdes dirigidas a esse Estado-Membro que identifiquem as medidas necessirias para colmatar as
deficiéncias e, se necessario, as medidas especificas a tomar pela Agéncia para apoiar esse Estado-Membro.
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6. A Comissdo pode, tendo em conta a gravidade das deficiéncias, organizar visitas no local no Estado-Membro em
causa. A Comissédo notifica o Estado-Membro em causa destas visitas com uma antecedéncia suficiente.

7. O Estado-Membro em causa deve apresentar a Comissdo um relatdrio sobre a execu¢do das recomendagdes referidas
no n.° 5 do presente artigo no prazo nelas previsto. Se, decorrido esse prazo, o Estado-Membro ndo tiver cumprido essas
recomendagdes, a Comissdo pode propor um ato de execucio do Conselho nos termos do artigo 22.°, n.° 1.

8. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho de qualquer seguimento dado a um exercicio de controlo
que realize. A Comissdo transmite as recomendagdes referidas no n.° 5 ao Parlamento Europeu e ao Conselho e informa-os
periodicamente sobre os progressos alcangados pelo Estado-Membro em causa na execucio dessas recomendagdes.

CAPITULO 6

ASSISTENCIA OPERACIONAL E TECNICA

Artigo 16.°

Assisténcia operacional e técnica pela Agéncia

1. A Agéncia presta assisténcia operacional e técnica a um Estado-Membro nos termos do presente capitulo:
a) A pedido do Estado-Membro a Agéncia, no que se refere a execucdo das suas obriga¢des no ambito do SECA;

b) A pedido do Estado-Membro, caso o seu sistema de asilo ou de acolhimento esteja sujeito a uma pressio
desproporcionada;

c¢) Caso o Estado-Membro enfrente desafios migratérios desproporcionados e solicite um reforco operacional e técnico
através do destacamento de equipas de apoio a gestdo das migra¢des nos termos do artigo 21.%

d) Por iniciativa prépria, com o acordo do Estado-Membro, no caso de o sistema de asilo ou de acolhimento do Estado-
-Membro estar sujeito a uma pressdo desproporcionada;

e) No caso de fornecer assisténcia operacional e técnica nos termos do artigo 22..

2. A Ageéncia deve organizar e coordenar a assisténcia operacional e técnica adequada, que pode implicar a adocdo de
uma ou mais das seguintes medidas operacionais e técnicas no pleno respeito pelos direitos fundamentais:

a) Ajudar os Estados-Membros a identificarem e registarem nacionais de paises terceiros, consoante necessirio, em
estreita cooperagdo com outros 6rgdos e organismos da Unido;

b) Ajudar os Estados-Membros a receberem e registarem os pedidos de prote¢do internacional;

¢) Facilitar a apreciagdo, pelas autoridades nacionais competentes, dos pedidos de protegdo internacional ou prestar a
essas autoridades a assisténcia necessdria no procedimento de protegdo internacional;

d) Facilitar as iniciativas conjuntas dos Estados-Membros no tratamento dos pedidos de prote¢io internacional;
e) Prestar assisténcia no fornecimento de informagdes relativas ao procedimento de protecdo internacional;

f) Aconselhar, ajudar com, ou coordenar a criagdo ou a disponibilizacio de estruturas de acolhimento pelos Estados-
-Membros, designadamente alojamento de emergéncia, transportes e assisténcia médica;

g) Fornecer aos Estados-Membros um apoio adequado no desempenho das suas funcdes e obrigacdes por forca do
Regulamento (UE) n.° 604/2013;
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h) Prestar assisténcia para recolocar ou transferir os requerentes ou os beneficidrios de prote¢io internacional no territério
da Unido;

i)  Fornecer servigos de interpretagio;

j)  Ajudar os Estados-Membros a garantirem as salvaguardas necessdrias relativamente aos direitos da crianca e a protegio
de menores, designadamente no que se refere a menores ndo acompanhados;

k) Ajudar os Estados-Membros a identificarem os requerentes que carecem de garantias processuais especiais ou os
requerentes com necessidades de acolhimento especiais, ou outras pessoas numa situacdo vulnerdvel, nomeadamente
os menores, a encaminharem estas pessoas para as autoridades nacionais competentes para receberem a assisténcia
adequada com base nas medidas nacionais e a garantirem que todas as salvaguardas necessérias a essas pessoas sio
aplicadas;

) Integrar as equipas de apoio a gestio das migracdes nas zonas dos pontos de crise previstas no Regulamento (UE)
2019/1896 em estreita cooperacdo com outros 6rgdos e organismos da Unido;

m) Destacar equipas de apoio para o asilo;

n) Empenhar equipamento técnico para as equipas de apoio para o asilo, se for caso disso.

3. A Agéncia financia ou cofinancia as medidas operacionais e técnicas referidas no n. 2 através do seu orcamento, nos
termos das regras financeiras que lhe sdo aplicaveis.

4. O diretor executivo deve avaliar o resultado das medidas operacionais e técnicas estabelecidas no n.° 2 do presente
artigo. No prazo de 60 dias a contar do termo da prestacdo dessas medidas, o diretor executivo apresenta ao conselho de
administragdo relatérios de avaliagdo pormenorizados, em conjunto com as observagdes do provedor de direitos
fundamentais, em conformidade com o sistema de apresentagio de relatérios e de avaliacio previsto nos planos
operacionais tal como previsto no artigo 18.°, n.° 2, alinea k). A Agéncia deve proceder a andlise comparativa geral desses
resultados, que € incluida no relatério anual sobre a situacio do asilo na Unido a que se refere o artigo 69.°.

Artigo 17.°

Procedimento de prestacio de assisténcia operacional e técnica

1. Os Estados-Membros dirigem os pedidos de assisténcia nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ao diretor
executivo. Esses pedidos descrevem a situagdo e a finalidade do pedido e devem ser acompanhados de uma avaliacdo
pormenorizada das necessidades e, se for caso disso, de uma descri¢io das medidas jd adotadas a nivel nacional.

2. Caso um Estado-Membro dé o seu acordo a assisténcia proposta por iniciativa da Agéncia ao abrigo do artigo 16.,
n.° 1, alinea d), o Estado-Membro em causa deve apresentar a Agéncia uma avaliagdo pormenorizada das necessidades e, se
for caso disso, uma descri¢do das medidas jd adotadas a nivel nacional.

3. O diretor executivo deve avaliar, aprovar e coordenar os pedidos de assisténcia, nomeadamente o destacamento de
equipas de apoio para o asilo. O diretor executivo deve informar imediatamente o conselho de administragio da rece¢io
de um pedido de assisténcia ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou de uma proposta da Agéncia de prestar
assisténcia de sua propria iniciativa ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea d). O diretor executivo examina a avaliagdo
pormenorizada das necessidades apresentada pelo Estado-Membro em causa ao abrigo do n.° 1 ou do n.° 2 do presente
artigo.

4. A Agéncia sujeita cada pedido de assisténcia ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), e cada proposta de
prestagdo de assisténcia por sua prépria iniciativa ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea d), a uma avaliacdo exaustiva e
fidvel que permita identificar e propor uma ou mais das medidas previstas no artigo 16.°, n.° 2, a fim de suprir as
necessidades do Estado-Membro em causa. Sempre que necessario, o diretor executivo pode enviar peritos da Agéncia para
avaliar a situacdo no Estado-Membro que necessita de assisténcia.



30.12.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 468/23

5. O diretor executivo toma uma decisdo sobre a prestacio de assisténcia operacional e técnica, nomeadamente o
destacamento das equipas de apoio para o asilo:

a) No prazo de trés dias tteis a contar da data de recegio do pedido ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alineas a), b) ou ¢); ou

b) No prazo de trés dias tteis a contar da data em que o Estado-Membro em causa dd o seu acordo a proposta da Agéncia
de prestar assisténcia por sua propria iniciativa ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea d).

Se o diretor executivo enviar peritos ao Estado-Membro em causa ao abrigo do n.° 4, o diretor executivo toma uma decis3o
como referido no primeiro pardgrafo ou no prazo de cinco dias tteis a contar da data a que se refere a alinea a) ou b),
conforme adequado.

Ao mesmo tempo em que toma uma decisdo nos termos do primeiro pardgrafo, o diretor executivo deve comunicar por
escrito a sua decisdo ao Estado-Membro em causa e ao conselho de administracio, referindo a fundamentacio principal
em que a decisdo se baseia.

Artigo 18.°

Plano operacional

1. Caso seja necessdrio prestar assisténcia operacional ou técnica, o diretor executivo elabora um plano operacional em
cooperagdo com o Estado-Membro de acolhimento. O diretor executivo e o Estado-Membro de acolhimento devem acordar
o plano operacional:

a) No prazo de dez dias tteis a contar da data em que a decisdo a que se refere o artigo 17.°, n.° 5, é tomada no caso de um
pedido de assisténcia ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea a);

b) No prazo de cinco dias tteis a contar da data em que a decisdo a que se refere o artigo 17.°, n.° 5, é tomada no caso de
um pedido de assisténcia ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea b); ou

¢) No prazo de cinco dias tteis a contar da data em que o Estado-Membro déd o seu acordo a uma proposta da Agéncia de
prestar assisténcia por sua propria iniciativa nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea d).

A Agéncia consulta os Estados-Membros participantes, se necessirio, sobre o plano operacional através dos pontos de
contacto nacionais referidos no artigo 24.°.

2. Os planos operacionais sdo vinculativos para a Agéncia, para o Estado-Membro de acolhimento e para os Estados-
-Membros participantes. Os planos operacionais devem prever em pormenor as condigdes de destacamento das equipas de
apoio para o asilo no ambito da assisténcia operacional e técnica a ser prestada e os aspetos organizativos, incluindo os
seguintes:

a) Descri¢do da situacdo, e do modus operandi e os objetivos do destacamento das equipas de apoio para o asilo,
nomeadamente o objetivo operacional;

b) Duragdo previsivel do destacamento das equipas de apoio para o asilo;
¢) Lugar do Estado-Membro de acolhimento para o qual as equipas de apoio para o asilo serdo enviadas;
d) Disposi¢des logisticas, nomeadamente informagdes sobre as condigdes de trabalho das equipas de apoio para o asilo;

e) Descricdo pormenorizada e clara das tarefas e das responsabilidades das equipas de apoio para o asilo, nomeadamente
no que se refere aos direitos fundamentais;

f) Instrucdes para as equipas de apoio para o asilo, nomeadamente no que se refere as bases de dados nacionais e
europeias que s3o autorizados a consultar e o equipamento que podem utilizar ou de que podem ser portadores no
Estado-Membro de acolhimento;

g) Composicdo das equipas de apoio para o asilo em termos de perfis e niimero de peritos;

h) Equipamento técnico, nomeadamente requisitos especificos como as condicdes de utilizagdo, o transporte e outros
aspetos logisticos, bem como disposi¢des financeiras;

i) Atividades de reforco de capacidades relacionadas com a assisténcia operacional e técnica prestada;
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j)  No que diz respeito a assisténcia para tratamento dos pedidos de protecdo internacional, nomeadamente no que
respeita a apreciagdo dos mesmos, e sem prejuizo da competéncia dos Estados-Membros para decidirem sobre pedidos
individuais de protegdo internacional, informacdes especificas sobre as tarefas que as equipas de apoio para o asilo
podem efetuar, e uma descri¢do clara das suas responsabilidades e do direito da Unido, nacional e internacional
aplicavel, inclusivamente o regime de responsabilidade;

k) Um sistema de apresentagio de relatérios e avaliagdo com pardmetros de referéncia para um relatério de avaliagdo, e o
prazo de apresentagio do relatério de avaliagdo final;

) Seadequado, as condicdes de cooperagdo com paises terceiros, outros 6rgdos e organismos da Unido ou organiza¢des
internacionais no 4mbito dos seus respetivos mandatos;

m) Medidas para encaminhar as pessoas que necessitam de prote¢io internacional, as vitimas de trifico de seres humanos,
0s menores e quaisquer outras pessoas em situagdes vulnerdveis para as autoridades nacionais competentes a fim de
obterem a assisténcia adequada;

n) Disposi¢des praticas relacionadas com o procedimento de apresentagdo de queixas a que se refere o artigo 51.°.

3. Nos Estados-Membros em que o ACNUR opera e tem capacidade para contribuir para a reposta a um pedido de
assisténcia operacional e técnica ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, a Agéncia deve coordenar a execugdo do plano operacional
com o ACNUR, se for caso disso e com o acordo do Estado-Membro em causa.

4. No que diz respeito ao n.° 2, alinea f), o Estado-Membro de acolhimento deve autorizar os peritos que participem nas
equipas de apoio para o asilo a consultar as bases de dados europeias, e pode autorizd-los a consultar as suas bases de dados
nacionais em conformidade com o direito da Unido e o direito nacional aplicdveis sobre o acesso e a consulta dessas bases
de dados, na medida necessdria para atingir os objetivos e desempenhar as fungdes previstos no plano operacional.

5. Quaisquer alteracdes ou adaptagdes de um plano operacional carecem da aprovagio do diretor executivo e do Estado-
-Membro de acolhimento, apds consulta dos Estados-Membros participantes, se necessirio. A Agéncia deve enviar
imediatamente uma cépia do plano operacional alterado ou adaptado aos pontos de contacto nacionais dos Estados-
-Membros participantes referidos no artigo 24.°.

6. O diretor executivo, depois de informar o Estado-Membro de acolhimento, suspende ou termina total ou
parcialmente o destacamento das equipas de apoio para o asilo caso:

a) As condicdes para executar as medidas operacionais e técnicas referidas no artigo 16.°, n.° 2, deixem de estar reunidas;
b) O Estado-Membro de acolhimento ndo respeitar o plano operacional;
¢) Apds consulta do provedor de direitos fundamentais, o diretor executivo considerar que sdo cometidas pelo Estado-

-Membro de acolhimento violagdes dos direitos fundamentais ou das obriga¢des de protecdo internacional de natureza
grave ou que s3o suscetiveis de persistir.

Artigo 19.°

Composigio das equipas de apoio para o asilo

1. O diretor executivo determina a composigdo de cada equipa de apoio para o asilo. As equipas de apoio para o asilo
sdo constituidas por:

a) Peritos do pessoal da Agéncia;

b) Peritos dos Estados-Membros;

c) Peritos destacados pelos Estados-Membros para a Agéncia; ou

d) Outros peritos ndo contratados pela Agéncia.

Ao determinar a composi¢do de uma equipa de apoio para o asilo, o diretor executivo deve ter em conta as circunstancias

especificas do Estado-Membro em causa. Uma equipa de apoio para o asilo é constituida de acordo com o plano
operacional relevante.
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2. Sob proposta do diretor executivo, o conselho de administracdo decide os perfis e o niimero total de peritos a
disponibilizar para uma equipa de apoio para o asilo. O mesmo procedimento é aplicivel a eventuais alteracdes
posteriores dos perfis e do niimero total de peritos.

3. Os Estados-Membros contribuem para as equipas de apoio para o asilo através da nomeacdo de peritos nacionais que
correspondam aos perfis necessrios decididos pelo conselho de administragdo nos termos do n.° 2. O ndmero de peritos
que cada Estado-Membro deve disponibilizar para o ano seguinte é estabelecido com base em negocia¢es e acordos
bilaterais anuais entre a Agéncia e o Estado-Membro em causa.

Nos termos dos acordos referidos no primeiro pardgrafo, os Estados-Membros disponibilizam os seus proprios peritos, ou
os peritos que tenham destacado na Agéncia, para um destacamento a pedido da Agéncia. Contudo, se um Estado-Membro
se vir confrontado com uma situagio excecional que afete substancialmente o cumprimento de missdes nacionais, ndo lhe
serd exigida a disponibilizacdo desses peritos.

4. A Agéncia contribui para as equipas de apoio para o asilo com peritos do seu pessoal, nomeadamente peritos
contratados e formados para efetuar trabalho de campo e intérpretes com pelo menos uma formagio de base ou com
experiéncia comprovada, que podem ser recrutados nos Estados-Membros de acolhimento, ou com outros peritos nio
contratados pela Agéncia com um conhecimento e uma experiéncia pertinentes comprovados de acordo com as
necessidades operacionais.

5. A Ageéncia deve elaborar uma lista de intérpretes que integrardo as equipas de apoio para o asilo. Os Estados-
-Membros ajudam a Agéncia a identificar intérpretes a incluir nessa lista de intérpretes, designadamente pessoas que ndo
fazem parte da administragdo nacional dos Estados-Membros. A assisténcia na interpretagdo pode ser prestada com o
destacamento de intérpretes no Estado-Membro em causa ou, se adequado, através de videoconferéncia.

6.  E criado um contingente de reserva para o asilo com um minimo de 500 peritos, para permitir o destacamento de
equipas de apoio para o asilo no dmbito dos pedidos de assisténcia ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea b), de propostas
da Ageéncia de prestar assisténcia por sua propria iniciativa ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea d), e da assisténcia
prestada pela Agéncia nos termos do artigo 22.°. O contingente de reserva para o asilo constitui uma reserva de peritos
colocados a disposicdo imediata da Agéncia. Para o efeito, cada Estado-Membro deve disponibilizar ao contingente de
reserva para o asilo um determinado nimero de peritos estabelecido no anexo I. O conselho de administracdo, sob
proposta do diretor executivo, deve decidir, por maioria de trés quartos dos membros com direito de voto, sobre os perfis
dos peritos a incluir no contingente de reserva para o asilo. O mesmo procedimento é aplicavel a eventuais altera¢des
posteriores dos perfis dos peritos.

7. O diretor executivo pode verificar se os peritos disponibilizados pelos Estados-Membros para o contingente de
reserva para o asilo nos termos do n.° 6 correspondem aos perfis decididos pelo conselho de administragdo ao abrigo
desse nimero. Antes do destacamento, o diretor executivo pode solicitar que um Estado-Membro retire um perito do
contingente de reserva para o asilo, caso esse perito ndo corresponda ao perfil necessdrio, e o substitua por um perito que
corresponde a um dos perfis necessarios.

8. Sem prejuizo do artigo 22.°, n.° 5, se estiver confrontado com uma situagdo excecional que afete substancialmente o
cumprimento de missdes nacionais, comprovada pela andlise de informagdes sobre a situa¢do do asilo a que se refere o
artigo 5.°, um Estado-Membro pode solicitar por escrito ao conselho de administragdo uma isen¢do tempordria da sua
obrigacdo de disponibilizar peritos para o contingente de reserva para o asilo. Este pedido deve apresentar motivos
circunstanciados e informagdes sobre a situacdo no Estado-Membro em causa. O conselho de administragdo delibera por
maioria de trés quartos dos membros com direito de voto sobre a isengdo tempordria do Estado-Membro em causa de
parte da sua contribui¢do estabelecida no anexo L.

Artigo 20.°

Destacamento de equipas de apoio para o asilo

1. A Agéncia destaca equipas de apoio para o asilo nos Estados-Membros, para prestar assisténcia operacional e técnica
ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1.
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2. Assim que o plano operacional estiver aprovado, nos termos do artigo 18.°, n.° 1, ou do artigo 22.°, n.° 2, o diretor
executivo deve solicitar aos Estados-Membros que disponibilizem os seus peritos no prazo de dez dias titeis. A solicitacdo é
transmitida por escrito, juntamente com uma copia do plano operacional, aos pontos de contacto nacionais a que se refere
o artigo 24.° e deve precisar a data prevista para o destacamento.

3. O diretor executivo deve destacar equipas de apoio para o asilo do contingente de reserva para o asilo no ambito de
um pedido de assisténcia nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea b), de uma proposta pela Agéncia de prestar assisténcia
por sua prépria iniciativa nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea d), ou de assisténcia prestada pela Agéncia nos termos do
artigo 22.°. O destacamento de peritos do contingente de reserva para o asilo deve ocorrer no prazo de sete dias tteis a
contar da data em que o plano operacional é aprovado nos termos do artigo 18.°, n.° 1, ou do artigo 22.°, n.° 2.

4. Os Estados-Membros devem, sem demora injustificada, disponibilizar para destacamento os peritos do contingente
de reserva para o asilo nas condi¢des determinadas pelo diretor executivo. O Estado-Membro de acolhimento ndo pode
destacar peritos que fazem parte da sua contribuicio fixa para o contingente de reserva para o asilo. Em caso de escassez
de peritos para destacamento no contingente de reserva para o asilo, o conselho de administragio, sob proposta do diretor
executivo, decide como colmatar essa escassez. O diretor executivo informa o Parlamento Europeu, o Conselho e a
Comissdo em conformidade.

5. O Estado-Membro do qual o perito é destacado (<Estado-Membro de origem») determina a duragdo do destacamento.
A duragido do destacamento ndo deve ser inferior a 45 dias, a menos que a assisténcia operacional e técnica em causa seja
necessaria por um periodo mais curto.

6. O diretor executivo deve solicitar ao Estado-Membro que retire um perito da equipa de apoio para o asilo em caso de
comportamento imprdprio ou violagdo das regras de destacamento aplicdveis. Neste caso, o perito em causa ndo pode ser
considerado para futuros destacamentos.

7. A Agéncia informa o Parlamento Europeu, no seu relatério anual sobre a situagdo do asilo na Unido referido no
artigo 69.°, do niimero de peritos empenhados e destacados nas equipas de apoio para o asilo, nos termos do presente
artigo. O referido relatério deve enumerar os Estados-Membros que invocaram a situacdo excecional a que se refere o
artigo 19.°, n.* 3 ou 8, no ano anterior. Deve igualmente incluir os motivos pelos quais o Estado-Membro em causa
invocou a situacdo excecional e as informagdes por este apresentadas.

Artigo 21.°

Equipas de apoio a gestdo das migracdes

1. Se um Estado-Membro solicitar reforco operacional e técnico por meio de equipas de apoio a gestdo das migracdes ao
abrigo do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2019/1896, ou se forem destacadas equipas deste tipo para zonas dos pontos de
crise ao abrigo do artigo 42.° do mesmo regulamento, o diretor executivo deve trabalhar em estreita ligagdo com a Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira ao analisar, nos termos do artigo 40.°, n.° 2, do mesmo regulamento, em
coordenagio com os Orgdos e organismos competentes da Unido, um pedido de refor¢o de um Estado-Membro e a
avaliagio das suas necessidades a fim de prever um pacote abrangente de reforco composto por vérias atividades
coordenadas pelos érgdos e organismos competentes da Unido, a determinar com o Estado-Membro em causa.

2. Em cooperagio com o Estado-Membro de acolhimento e os drgdos e organismos competentes da Unido, a Comissio
estabelece os termos da cooperagdo na zona do ponto de crise e é responsével pela coordenagio das atividades das equipas
de apoio a gestdo das migragdes.

3. Nos casos a que se refere 0 n.° 1, o diretor executivo deve langar o processo de destacamento de equipas de apoio para
o asilo no quadro das equipas de apoio a gestdo das migracdes, incluindo peritos do contingente de reserva para o asilo, se
adequado. O reforco operacional e técnico prestado pelas equipas de apoio para o asilo no dmbito das equipas de apoio a
gestdo das migragdes pode incluir:

a) A prestacdo de assisténcia no rastreio de nacionais de paises terceiros, incluindo a identificagdo e o registo, e sempre que
solicitado pelo Estado-Membro de acolhimento, a recolha de impressdes digitais e a prestagdo de informagdes sobre a
finalidade destes procedimentos;
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b) O fornecimento de informacdes iniciais aos nacionais de paises terceiros que pretendem apresentar um pedido de
protecdo internacional e o encaminhamento desses nacionais de paises terceiros para as autoridades nacionais
competentes;

¢) O fornecimento de informacdes aos requerentes de protegdo internacional sobre o procedimento de protecdo
internacional, as condigdes de acolhimento, consoante o caso, e a recolocacdo, bem como sobre a prestagio da
assisténcia necessdria aos requerentes ou potenciais requerentes que poderdo ser recolocados;

d) O registo dos pedidos de protecdo internacional e, sempre que solicitado pelo Estado-Membro de acolhimento, a
facilitagdo da apreciacdo desses pedidos.

Artigo 22.°

Situacdo de pressio desproporcionada ou ineficicia dos sistemas de asilo e de acolhimento

1. O Conselho, com base numa proposta da Comissdo nos termos do artigo 15.°, n.° 7, pode adotar sem demora uma
decisdo, por meio de um ato de execucdo, que identifique uma ou mais das medidas previstas no artigo 16.°, n.° 2, a adotar
pela Agéncia para apoiar um Estado-Membro e que imponha ao Estado-Membro em causa a colaboragio com a Agéncia na
execucdo dessas medidas, se o sistema de asilo ou de acolhimento desse Estado-Membro se tornar ineficaz, com
consequéncias graves para o funcionamento do SECA, e se:

a) O sistema de asilo ou de acolhimento desse Estado-Membro estiver sujeito a uma pressdo desproporcionada que
representa uma exigéncia excecionalmente elevada e urgente a esse sistema e esse Estado-Membro ndo tomar medidas
suficientes para fazer face a essa pressdo, nomeadamente ao ndo solicitar assisténcia operacional e técnica ao abrigo do
artigo 16.°, n.° 1, alinea a), b) ou c), ou ao ndo dar o seu acordo a uma proposta da Agéncia de prestar essa assisténcia
por sua prépria iniciativa ao abrigo do artigo 16.°, n.° 1, alinea d); ou

b) Se esse Estado-Membro ndo cumprir as recomendagdes da Comissdo previstas no artigo 15.°, n.° 5.

O Conselho transmite as decisdes a que se refere o primeiro pardgrafo ao Parlamento Europeu.

2. Odiretor executivo dispde de trés dias tteis, a contar da data da adogdo de uma decisdo do Conselho a que se refere o
n.° 1, para determinar os pormenores da implementagdo pratica dessa decisio do Conselho. Em paralelo, o diretor
executivo elabora um plano operacional e apresenta-o ao Estado-Membro em causa. O diretor executivo e o Estado-
-Membro em causa acordam no plano operacional no prazo de trés dias tteis a contar da data da sua apresentagio.

3. A Ageéncia deve destacar os peritos necessarios do contingente de reserva para o asilo, e os peritos do seu pessoal, nos
termos do artigo 20.°, n.° 3. A Agéncia pode destacar equipas adicionais de apoio para o asilo, consoante necessario.

4. O Estado-Membro em causa deve cumprir a decisio do Conselho a que se refere o n.° 1. Para o efeito, deve cooperar
com a Agéncia e desenvolver imediatamente as a¢des necessdrias para facilitar a execugdo da referida decisdo, bem como a
execucdo pratica das medidas previstas nessa decisdo e no plano operacional, sem prejuizo da sua competéncia para decidir
sobre pedidos individuais de protecdo internacional.

5. Para efeitos do presente artigo, os Estados-Membros devem disponibilizar para destacamento os peritos do
contingente de reserva para o asilo nas condi¢des determinadas pelo diretor executivo, e ndo podem invocar a situagdo
excecional a que se refere o artigo 19.°, n.° 3 ou n.* 8. O Estado-Membro de acolhimento ndo pode destacar peritos que
fazem parte da sua contribuigo fixa para esse contingente de reserva para o asilo.
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Artigo 23.°

Equipamento técnico

1. Sem prejuizo da obrigagdo de o Estado-Membro de acolhimento fornecer os meios e equipamento necessarios para
que a Agéncia possa prestar a assisténcia operacional e técnica solicitada, a Agéncia pode enviar o seu proprio
equipamento para o Estado-Membro de acolhimento, inclusive a seu pedido, na medida em que esse equipamento seja
necessdrio as equipas de apoio para o asilo, e desde que esse equipamento complemente o equipamento ja disponibilizado
pelo Estado-Membro de acolhimento ou por outros 6rgdos e organismos da Unido.

2. A Agéncia pode proceder a aquisi¢io ou locagdo de equipamentos técnicos por decisdo do diretor executivo, depois
de consultado o conselho de administra¢do. Qualquer aquisi¢do ou locagdo de equipamentos técnicos deve ser precedida
de uma andlise exaustiva das necessidades e dos custos/beneficios. Todas as despesas relativas a aquisi¢cdo ou locagdo
devem estar previstas no orgamento da Agéncia e em conformidade com as regras financeiras aplicdveis a Agéncia.

3. A Agéncia deve garantir a seguranca do seu préprio equipamento ao longo do ciclo de vida do mesmo.

Artigo 24.°

Ponto de contacto nacional

Cada Estado-Membro deve nomear um ponto de contacto nacional para efeitos de comunicacdo com a Agéncia sobre todos
os assuntos relacionados com a assisténcia operacional e técnica tal como previsto nos artigos 16.° e 22.°.

Artigo 25.°

Agente de coordenacio da Agéncia

1. A Agéncia deve garantir a execugdo operacional de todos os aspetos organizativos, incluindo a presenga de membros
do seu proprio pessoal, relativamente ao envio de equipas de apoio para o asilo, durante o periodo de prestagdo da
assisténcia operacional e técnica nos termos do artigo 16.° ou do artigo 22.°.

2. O diretor executivo deve nomear um ou mais peritos do pessoal da Agéncia, que atuam ou sdo destacados como
agentes de coordenagio para efeitos do n.° 1. O diretor executivo deve comunicar essas nomeagdes ao Estado-Membro de
acolhimento.

3. O agente de coordenacdo deve promover a cooperagio e coordenacdo entre o Estado-Membro de acolhimento e os
Estados-Membros participantes. O agente de coordenagdo deve, nomeadamente:

a) Agir como interface entre a Agéncia, o Estado-Membro de acolhimento e os peritos que participam nas equipas de
apoio para o asilo, prestando assisténcia, em nome da Agéncia, em todas as questdes relativas as condi¢des do
destacamento dos peritos;

b) Controlar a correta execucdo do plano operacional;

¢) Agir na qualidade de representante da Agéncia relativamente a todos os aspetos relacionados com o destacamento das
equipas de apoio para o asilo, bem como manter a Agéncia informada de todos esses aspetos;

d) Informar o diretor executivo da eventual execugdo deficiente do plano operacional.

4. O diretor executivo pode autorizar o agente de coordenacdo a contribuir para a resolucdo de qualquer diferendo
relativo a execugdo do plano operacional e ao destacamento de equipas de apoio para o asilo.

5. No cumprimento das suas funcdes, o agente de coordenacdo trabalha em estreita cooperagdo com as autoridades
nacionais competentes e s aceita instrugdes do diretor executivo.
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Artigo 26.°

Responsabilidade civil

1. O Estado-Membro de acolhimento ¢ responsavel, nos termos do seu direito nacional, por eventuais danos causados
pelos peritos que participam numa equipa de apoio para o asilo em exercicio no seu territrio no decurso das operagdes.

2. Sempre que os danos sejam causados por negligéncia grosseira ou dolo dos peritos que participam numa equipa de
apoio para o asilo, o Estado-Membro de acolhimento pode solicitar ao Estado-Membro de origem ou a Agéncia o
reembolso dos montantes que tiver pago as partes lesadas ou as pessoas com direito a receber tais montantes em seu nome.

3. Sem prejuizo do exercicio dos direitos relativamente a terceiros, cada Estado-Membro renuncia a todos os pedidos de
indemnizacdo contra o Estado-Membro de acolhimento ou qualquer outro Estado-Membro por quaisquer danos por si
sofridos, exceto nos casos de negligéncia grosseira ou dolo.

4. Na falta de acordo entre os Estados-Membros ou entre os Estados-Membros e a Agéncia, é competente para dirimir
eventuais conflitos relativos a aplicagdo dos n.* 2 e 3 do presente artigo o TJUE, nos termos do artigo 273.° do TFUE.

5. Sem prejuizo do exercicio dos seus direitos relativamente a terceiros, a Agéncia suporta as despesas relativas aos
danos causados ao seu equipamento durante o destacamento, exceto se os danos tiverem sido causados por negligéncia
grosseira ou dolo.

Artigo 27.°

Responsabilidade penal

Durante o destacamento das equipas de apoio para o asilo, os peritos destacados sdo equiparados aos funciondrios do
Estado-Membro de acolhimento no que se refere a eventuais crimes de que sejam vitimas ou que pratiquem.

Artigo 28.°

Despesas

1. A Agéncia suporta as despesas dos peritos que participam nas equipas de apoio para o asilo, em especial:

a) Despesas relacionadas com viagem do Estado-Membro de origem para o Estado-Membro de acolhimento, viagem deste
tltimo para o Estado-Membro de origem e viagem no territério do Estado-Membro de acolhimento para efeitos do
destacamento;

b) Despesas de vacinacio;

¢) Despesas relativas a seguros especiais;

d) Despesas de sadde;

e) Ajudas de custo didrias, incluindo despesas de alojamento;
f) Despesas relativas ao equipamento técnico da Agéncia;

g) Honordrios dos peritos;

h) Despesas de transporte, incluindo as despesas de aluguer de automéveis e todos as despesas conexas, nomeadamente
com seguros, combustivel e portagens;

i) Despesas de telecomunicagdes.

2. O conselho de administracdo deve estabelecer regras pormenorizadas referentes ao pagamento das despesas efetuadas
pelos peritos nos termos do n.° 1, e atualizd-las sempre que necessario.
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CAPITULO 7

INTERCAMBIO DE INFORMACOES E PROTECAO DE DADOS

Artigo 29.°

Sistemas de intercimbio de informacdes

1. A Agéncia deve facilitar o intercAmbio de informagdes tteis para a execugdo das suas func¢des com a Comissdo e os
Estados-Membros e, se for o caso, com os érgdos e organismos competentes da Unido.

2. A Agéncia deve, em cooperacio com a Agéncia da Unido Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas
Informdticos de Grande Escala no Espago de Liberdade, Seguranga e Justica (eu-LISA), criada pelo Regulamento (UE)
2018/1726 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), conceber e explorar um sistema de informagio que permita o
intercAmbio de informacdes classificadas, nos termos da Decisdo 2013/488/UE do Conselho () e da Decisdo (UE, Euratom)
2015/444 da Comissdo (*), e dos dados pessoais a que se referem os artigos 31.° e 32.° do presente regulamento com as
entidades a que se refere o n.° 1 do presente artigo.

Artigo 30.°

Protecio de dados
1. A Agéncia deve aplicar o Regulamento (UE) 2018/1725 sempre que proceda ao tratamento de dados pessoais.

2. O conselho de administragdo deve tomar medidas de aplicagdo do Regulamento (UE) 2018/1725 por parte da
Agéncia, incluindo as medidas relativas & nomeacdo do responsdvel pela protecio de dados. Essas medidas devem ser
levadas a cabo ap6s consulta da Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados.

3. Sem prejuizo do disposto nos artigos 31.° e 32.°, a Agéncia pode tratar dados pessoais para os fins administrativos
necessarios relativos ao pessoal.

4. E proibida a transferéncia de dados pessoais tratados pela Agéncia, e a transferéncia subsequente pelos Estados-
-Membros, de dados pessoais tratados no dmbito do presente regulamento para autoridades de paises terceiros ou para
terceiros, incluindo organizacOes internacionais.

5. Em derrogagdo do disposto no n.° 4, a Agéncia pode, sujeito ao consentimento informado e livremente expresso do
nacional de um pais terceiro identificado unicamente com o objetivo de efetuar um procedimento de reinstalacio,
transferir o seu nome completo, informagdes sobre o decurso do procedimento de reinstalacio que lhe diga respeito e
informagdes sobre o resultado desse procedimento de reinstalagio para organizagdes internacionais pertinentes, na
medida do necessario para esse objetivo. Os referidos dados pessoais ndo podem ser objeto de tratamento ulterior para
qualquer outra finalidade nem ser retransmitidos.

6.  Caso os peritos que participam nas equipas de apoio para o asilo tratem dados pessoais de acordo com as instrucdes
do Estado-Membro de acolhimento e durante a prestagdo de assisténcia operacional e técnica a esse Estado-Membro, é
aplicdvel o Regulamento (UE) 2016/679.

(*) Regulamento (UE) 2018/1726 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, relativo a Agéncia da Unido
Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informdticos de Grande Escala no Espaco de Liberdade, Seguranca e Justica
(eu-LISA), que altera o Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e a Decisio 2007/533/JAl do Conselho, e que revoga o Regulamento (UE)
n.°1077/2011 (JO L 295 de 21.11.2018, p. 99).

(*) Decisdo 2013/488/UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de seguranca aplicdveis a protegdo das informagdes
classificadas da UE (JO L 274 de 15.10.2013, p. 1).

(*) Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de margo de 2015, relativa as regras de seguranga aplicdveis a protegdo das
informagdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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Artigo 31.°

Objetivos do tratamento de dados pessoais

1. A Agéncia apenas procede ao tratamento de dados pessoais na medida do necessdrio e para os seguintes fins:
a) Prestar assisténcia operacional e técnica nos termos dos artigos 16.% n.° 2, e do artigo 21.°, n.° 2 en.* 3;
b) Recolher amostras para efeitos do controlo previsto no artigo 14.%

¢) Facilitar o intercdimbio de informagdes com as autoridades nacionais competentes, a Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, a Europol e a Eurojust, nos termos do artigo 37.° e no dmbito das informagdes obtidas no
desempenho das fungdes previstas no artigo 21.°, n.° 3, caso necessdrio para o exercicio das suas funcdes, em
conformidade com os respetivos mandatos;

d) Analisar as informagdes sobre a situagio do asilo, como referido no artigo 5.°.

e) Apoiar os Estados-Membros nas suas agdes de reinstalacio.

2. O tratamento de dados pessoais deve respeitar o principio da proporcionalidade e limitar-se estritamente aos dados
pessoais necessarios para os fins previstos no n.° 1.

3. Os Estados-Membros ou outros 6rgios e organismos e da Unido que disponibilizem dados pessoais a Agéncia s6
transferem dados para a Agéncia para os efeitos previstos no n.° 1. Os dados pessoais conservados ndo podem ser objeto
de tratamento para outros fins além dos previstos no n.° 1.

4. Os Estados-Membros ou outros 6rgdos e organismos da Unido que disponibilizem dados pessoais a Agéncia podem
indicar, no momento da transferéncia dos dados pessoais, eventuais restri¢cdes de acesso ou utilizagdo, em termos gerais ou
especificos, nomeadamente em matéria de transferéncia, apagamento ou destruicio. Sempre que a necessidade de impor
restri¢des se verificar apds a transferéncia de dados pessoais, Estados-Membros ou outros érgdos e organismos da Unido
em causa informam a Agéncia em conformidade. A Agéncia deve respeitar essas restrigdes.

Artigo 32.°

Tratamento de dados pessoais para a prestacio de assisténcia operacional e técnica e para fins de reinstalacio

1. O tratamento, por parte da Agéncia, de dados pessoais recolhidos ou que lhe sejam transmitidos pelos Estados-
-Membros ou pelo seu pessoal durante a prestacdo de assisténcia operacional e técnica aos Estados-Membros e para fins de
reinstalacdo deve limitar-se aos seguintes dados:

a) Nome completo;

b) Data e local de nascimento;
¢) Local de residéncia ou de permanéncia;
d) Sexo;

e) Idade;

f) Nacionalidade;

g) Profissio;

h) Habilitagdes;

i) Membros da familia;

j)  Data e local de chegada;

k) Dados dactiloscépicos;

) Dados da imagem facial; e

m) Estatuto no que se refere a protecio internacional.
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2. A Agéncia pode processar os dados pessoais referidos no n.° 1, se necessario, nos seguintes casos:
a) Para adotar uma medida operacional e técnica ao abrigo do artigo 16.°, n.° 2, alinea a), b), ¢), g) ou h);

b) Para transferir esses dados pessoais para a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, a Europol ou a Eurojust
para que estas possam desempenhar as suas funcdes, nos termos dos respetivos mandatos e do disposto no artigo 30.%

¢) Para transmitir esses dados pessoais as autoridades dos nacionais competentes no dominio do asilo e aos servicos de
imigracdo e outros servios pertinentes, para utilizacio em conformidade com o direito nacional e com as regras de
protegdo de dados nacionais e da Unido;

d) Para a andlise das informagdes sobre a situagdo do asilo, nos termos do artigo 5.%;

e) Para apoiar os Estados-Membros nas suas a¢des de reinstalagio.

3. Se estritamente necessario para uma medida operacional e técnica ao abrigo do artigo 16.°, n.° 2, alinea c), ou para o
fim a que se refere o n.° 2, alinea ¢), do presente artigo, a Agéncia pode, em relagdo a um caso especifico, proceder ao
tratamento de dados pessoais necessirios para determinar se um nacional de um pais terceiro redne as condicdes para
beneficiar de protegdo internacional, e dados pessoais relativos a satide ou a vulnerabilidades especificas de um nacional de
um pafs terceiro. Estes dados pessoais s6 podem ser tornados acessiveis ao pessoal que, no caso concreto, necessita de deles
ter conhecimento. Esse pessoal deve salvaguardar a confidencialidade desses dados. Os referidos dados pessoais ndo podem
ser objeto de tratamento ulterior nem retransmitidos.

4. A Agéncia deve eliminar dados pessoais imediatamente apds os ter transmitido a Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, a Europol e a Eurojust, ou as autoridades nacionais competentes, ou logo que os referidos dados
tenham sido utilizados para analisar as informagdes sobre a situagdo do asilo tal como referido no artigo 5.°. Em todo o
caso, o periodo de conservagdo ndo pode ser superior a 30 dias a contar da data em que a Agéncia recolher ou receber
esses dados. A Agéncia deve anonimizar os dados pessoais na andlise das informagdes sobre a situacdo do asilo referida no
artigo 5.°.

5. A Ageéncia elimina dados pessoais obtidos para os fins a que se refere o artigo 31.°, n.° 1, alinea e), logo que deixem de
ser necessarios para os fins para que foram obtidos e, em qualquer caso, o mais tardar 30 dias a contar da data em que o
nacional de um pais terceiro tenha sido reinstalado.

6.  Sem prejuizo de outros direitos previstos no Regulamento (UE) 2016/679 e para além das informagdes a que se refere
o artigo 13.° desse regulamento, os peritos que participam nas equipas de apoio para o asilo que transmitem dados pessoais
nos termos do n.° 1 do presente artigo devem fornecer os nacionais de um pais terceiro, aquando da recolha dos seus dados
pessoais, os dados de contacto da autoridade de supervisio responsavel por controlar a aplicacdo e fazer cumprir esse
regulamento.

Artigo 33.°

Cooperacdo com a Dinamarca

A Agéncia deve facilitar a cooperagdo operacional com a Dinamarca, nomeadamente o intercimbio de informagdes e boas
praticas em questdes ligadas as suas atividades.

Artigo 34.°

Cooperagio com paises associados
1. A Agéncia deve estar aberta a participagdo da Islandia, Listenstaine, Noruega e Suiga.

2. A natureza, o dmbito e o modo de participa¢do da Islandia, Listenstaine, Noruega e Suica nos trabalhos da Agéncia
sdo estabelecidos nos convénios aplicaveis. Esses convénios devem incluir disposi¢des sobre a participagdo nas iniciativas
da Agéncia, contribuigdes financeiras, participagdo nas reunides do conselho de administragdo e pessoal. No que diz
respeito as questdes de pessoal, os convénios devem respeitar as disposicdes do Estatuto dos Funciondrios da Unido
Europeia (<Estatuto dos Funciondrios») e o Regime Aplicdvel aos Outros Agentes da Unido Europeia («Regime aplicavel aos
outros agentes»), estabelecidos pelo Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho (¥).

(*) JOL 56 de4.3.1968, p. 1.
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Artigo 35.°

Cooperagdo com paises terceiros

1. Em questdes da sua competéncia e na medida do necessario para o exercicio das suas fungdes, a Agéncia deve facilitar
e promover a cooperagio operacional entre os Estados-Membros e paises terceiros, no quadro da politica externa da Unido,
nomeadamente no dominio da protecio dos direitos fundamentais, e em colaboragio com o SEAE. A Agéncia e os Estados-
-Membros devem promover e respeitar normas que fazem parte do direito da Unido, inclusive nas atividades desenvolvidas
no territério de paises terceiros.

2. A Agéncia pode cooperar com as autoridades de paises terceiros competentes nos dominios abrangidos pelo presente
regulamento, com o apoio e em coordenagdo com as delegagdes da Unido, em especial no intuito de promover as normas
da Unido em matéria de asilo, prestar assisténcia a paises terceiros no que se refere a conhecimentos especializados e
refor¢o da capacidade dos seus préprios sistemas de asilo e de acolhimento, e executar programas de desenvolvimento
regional e prote¢do e outras acdes. A Agéncia pode proceder a cooperagio no quadro dos convénios com essas
autoridades, nos termos do direito e das politicas da Unido. O conselho de administragdo deve aprovar esses convénios,
que devem ser sujeitos a aprovagdo prévia pela Comissdo. A Agéncia deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho
antes da celebracio de um convénio.

3. No ambito da cooperagdo com paises terceiros, a Agéncia pode apoiar os um Estado-Membro na implementacio de
regimes nacionais de reinstalacio, a pedido desse Estado-Membro.

4. No ambito da politica externa da Unido, a Agéncia deve, se adequado, participar na execugdo de acordos
internacionais celebrados pela Unido com paises terceiros no que diz respeito a matérias abrangidas pelo presente
regulamento.

5. A Agéncia pode beneficiar do financiamento da Unido de acordo com as disposi¢des dos instrumentos de apoio a
politica externa da Unido. A Agéncia pode langar e financiar projetos de assisténcia técnica em paises terceiros em matérias
abrangidas pelo presente regulamento.

6. A Agéncia deve informar o Parlamento Europeu das atividades realizadas nos termos do presente artigo através do
seu relatorio anual sobre a situagdo do asilo na Unido referido no artigo 69.°. Esse relatério deve incluir também uma
avaliagdo da cooperagdo com paises terceiros.

Artigo 36.°

Agentes de ligacio em paises terceiros

1. A Agéncia pode destacar peritos, entre o seu pessoal, como agentes de ligacdo. Os agentes de ligacdo beneficiardo do
mais elevado nivel de protegdo no desempenho das suas func¢des em paises terceiros. Os agentes de ligagdo s6 podem ser
destacados em paises terceiros cujas praticas de gestdo da migragdo e do asilo respeitam as normas, ndo derrogéveis, no
dominio dos direitos humanos.

2. No ambito da politica externa da Unido, deve ser dada prioridade ao destacamento de agentes de ligacdo para paises
terceiros que, com base na andlise das informacdes sobre a situagdo do asilo a que se refere o artigo 5.°, constituam paises
de origem ou de transito da migracdo relacionada com a procura de asilo. O destacamento de agentes de ligacio € sujeito a
aprovagdo pelo conselho de administracio.

3. As fungBes dos agentes de ligacdo incluem, em conformidade com o direito da Unido e no pleno respeito pelos
direitos fundamentais, o estabelecimento e a manutengdo de contactos com as autoridades competentes do pais terceiro
em que estdo destacados, com o objetivo de recolher informagdes, a contribuicio para o estabelecimento de uma gestdo da
migracdo sensivel a protecdo e, se for caso disso, facilitar o acesso a vias de entrada legal na Unido as pessoas que necessitam
de protegdo, designadamente através da reinstalagdo. Os agentes de ligacdo devem trabalhar em estreita coordenacdo com
as delegacdes da Unido e, se for caso disso, com as organizagdes e organismos internacionais, em especial o ACNUR.
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4. A decisdo da Agéncia de destacar agentes de ligagdo para paises terceiros deve ser objeto de parecer prévio da
Comissdo. O Parlamento Europeu é mantido plenamente informado em conformidade, sem demora.

Artigo 37.°
Cooperagio com os Grgios e organismos da Unido

1. A Agéncia deve cooperar com os 6rgdos e organismos da Unido que exercam atividades ligadas ao seu dominio de
atividade, designadamente os 6rgios e organismos no dominio da Justica e Assuntos Internos que sejam competentes nos
dominios abrangidos pelo presente regulamento.

2. A cooperacio a que se refere o n.° 1 deve ocorrer, sob reserva de aprovagio prévia da Comissdo, no quadro de
convénios acordados com os 6rgdos e organismos da Unido referidos nesse nimero. A Agéncia deve informar o
Parlamento Europeu e o Conselho da efetivagdo desses convénios.

3. A cooperacdo a que se refere o n.° 1 permite criar sinergias entre os 6rgaos e organismos competentes da Unido, e a

duplicagdo de esforcos nos trabalhos efetuados por cada um dos érgdos e organismos da Unido nos termos do respetivo
mandato deve ser evitada.

Artigo 38.°

Cooperacdo com o0 ACNUR e outras organizacdes internacionais

A Agéncia deve cooperar com organizagdes internacionais, em especial com o ACNUR, nos dominios regulados pelo
presente regulamento, no quadro de convénios acordados com essas organizagdes, em conformidade com os Tratados e
com os instrumentos que definem a competéncia das organizagdes em questdo. O conselho de administragio deve aprovar
os convénios, que devem ser sujeitos a aprovacdo prévia pela Comissio. A Agéncia deve informar o Parlamento Europeu e o
Conselho da efetivagio desses convénios.

CAPITULO 8

ORGANIZACAO DA AGENCIA

Artigo 39.°
Estrutura administrativa e de gestdo

A estrutura administrativa e de gestdo da Agéncia é composta por:

a) Um conselho de administragdo, cujas fungdes se encontram previstas no artigo 41.%
b) Um diretor executivo, cujas competéncias se encontram previstas no artigo 47.%;

¢) Um diretor executivo adjunto, nos termos do artigo 48..

d) Um provedor de direitos fundamentais, nos termos do artigo 49.° e

¢) Um f6rum consultivo, nos termos do artigo 50.°.

Artigo 40.°

Composigio do conselho de administracio

1. O conselho de administragdo é composto por um representante de cada Estado-Membro e dois representantes da
Comissdo. Cada um desses representantes tem direito de voto.

2. O conselho de administragdo inclui um representante do ACNUR. Esse representante ndo tem direito de voto.
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3. Cada membro efetivo do conselho de administracdo dispde de um suplente. O suplente representa 0 membro efetivo
em caso de auséncia deste.

4. Os membros efetivos do conselho de administracio e respetivos suplentes sdo nomeados em funcido dos seus
conhecimentos e conhecimentos especializados no dominio do asilo, tendo em conta as devidas competéncias de gestio,
administrativas e or¢amentais. Todas as partes envolvidas devem procurar garantir uma representacdo equilibrada entre
homens e mulheres no conselho de administragio.

5. O mandato dos membros do conselho de administracdo tem a duragdo de quatro anos. Esse mandato é renovavel.
Findo o mandato ou em caso de demissdo, os membros permanecem em funcdes até que se proceda a renovagio do
respetivo mandato ou a sua substituicdo.

Artigo 41.°

Funcdes do conselho de administracio

1. Compete ao conselho de administracio emitir orientacdes gerais para as atividades da Agéncia e assegurar que a
Agéncia desempenha as suas fun¢des. Nomeadamente, compete ao conselho de administracio:

a)  Adotar o orcamento anual da Agéncia, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, e exercer
outras fungdes relacionadas com o or¢amento da Agéncia nos termos do capitulo 9;

b)  Aprovar o relatério anual consolidado referente as atividades da Agéncia, envid-lo, até 1 de julho de cada ano, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas, e divulgé-lo ao ptiblico;

c)  Adotar as regras financeiras aplicdveis a Agéncia, nos termos do artigo 56.%
d)  Tomar todas as decisdes com vista & execu¢do do mandato da Agéncia, nos termos do presente regulamento;

e)  Adotar uma estratégia de combate a fraude, a qual deve ser proporcional ao risco de fraude, tendo em conta os custos
e beneficios das medidas a aplicar como parte dessa estratégia;

f)  Adotar regras de prevencio e gestdo de conflitos de interesses dos seus membros;

g)  Adotar e atualizar regularmente os planos de comunicagio e difusdo a que se refere o artigo 2.°, n.° 2, com base na
andlise das necessidades;

h)  Adotar um regulamento interno;
i)  Exercer, nos termos do n.° 2, em relagdo ao pessoal da Agéncia, os poderes atribuidos pelo Estatuto dos Funciondrios
a autoridade investida do poder de nomeagio e pelo Regime aplicdvel aos outros agentes a autoridade competente

para a contratagio de pessoal (cpoderes da autoridade investida de poder de nomeagio»);

j)  Adotar regras adequadas para dar execugdo ao Estatuto dos Funciondrios e ao Regime aplicavel aos outros agentes,
nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios;

k)  Nomear o diretor executivo e o diretor executivo adjunto, exercer a autoridade disciplinar sobre estes tltimos e, se for
caso disso, prorrogar os respetivos mandatos ou demiti-los, nos termos dos artigos 46.° ou 48.°, conforme adequado;

)  Nomear o provedor de direitos fundamentais, sujeito as disposi¢des do Estatuto dos Funciondrios e do Regime
aplicavel aos outros agentes, com base numa selecio de candidatos proposta pelo diretor executivo;

m) Nomear um contabilista, sujeito as disposi¢des do Estatuto dos Funciondrios e do Regime aplicivel aos outros
agentes, que exerce as suas funcdes com total independéncia;

n)  Aprovar o relatério anual sobre a situacdo do asilo na Unido, nos termos do artigo 69.°;

o)  Tomar todas as decisdes relativas a gestdo dos sistemas de informagéo previstos no presente regulamento, incluindo o
portal de informagdes previsto no artigo 9.°, n.° 2, alinea b);

p)  Aprovar as regras pormenorizadas de aplicacio do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, nos termos do artigo 63.° do
presente regulamento;
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q) Tomar medidas de aplicacio do Regulamento (UE) 2018/1725 por parte da Agéncia, incluindo no que respeita a
nomeacio do responsavel pela protegdo de dados da Agéncia;

r)  Aprovar a politica de pessoal da Agéncia, nos termos do artigo 60.%
s)  Aprovar, todos os anos, o documento de programagio da Agéncia, nos termos do artigo 42.°;

t)  Tomar todas as decisdes relativas a criagdo das estruturas internas da Agéncia e, sempre que necessario, a sua
alteracio;

u)  Assegurar o seguimento adequado das conclusdes e recomendacdes de relatérios de auditoria e avaliagdes, internos
ou externos, bem como de inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF);

v)  Aprovar as normas operacionais, indicadores, diretrizes e boas praticas seguidas pela Agéncia, nos termos do
artigo 13.,n.° 2;

w)  Aprovar as notas de orientagdo em matéria de informagdes sobre paises de origem e qualquer reapreciagio ou
atualizagdo destas notas de orientacio, nos termos do artigo 11.°, n.* 2 e 4;

x)  Adotar uma decisio relativa ao estabelecimento de uma metodologia comum do mecanismo de controlo a que se
refere o artigo 14.°;

y)  Adotar o programa de controlo da aplicagdo operacional e técnica do SECA, nos termos do artigo 15.°, n.° 1;
z)  Aprovar as recomendacdes decorrentes do exercicio de controlo, nos termos do artigo 15.°, n.° 4;

a-A) Criar e decidir quais os perfis e ntimero total de peritos a disponibilizar para as equipas de apoio para o asilo e para o
contingente de reserva para o asilo, nos termos do artigo 19.°,n.* 2 e 6;

a-B) Aprovar uma estratégia para as relacdes com paises terceiros ou organizagdes internacionais em matérias em que a
Agéncia é competente, bem como modalidades de cooperagdo com a Comissdo para a sua execugio;

a-C) Autorizar e aprovar a celebracdo de convénios, nos termos dos artigos 35.°, 37.° ¢ 38.°.

2. O conselho de administragdo adota, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios, uma decisio baseada
no artigo 2.°, n.* 1, do Estatuto dos Funciondrios e no artigo 6.° do Regime aplicavel aos outros agentes, em que delega no
diretor executivo os poderes da autoridade investida de poder de nomeacio pertinentes e estabelece as condigdes em que
essa delegacdo de poderes da autoridade investida de poder de nomeagdo pode ser suspensa. O diretor executivo estd
autorizado a subdelegar os poderes da autoridade investida de poder de nomeagdo.

Se circunstincias excecionais assim o exigirem, o conselho de administracio pode, mediante decisdo, suspender
temporariamente a delegacdo de poderes da autoridade investida de poder de nomeacio no diretor executivo e os poderes
subdelegados pelo diretor executivo, passando a exercé-los ele proprio ou delegando-os num dos seus membros ou num
membro do pessoal distinto do diretor executivo.

3. O conselho de administragdo pode criar um conselho executivo, de pequena dimensao, para o coadjuvar, bem como
ao diretor executivo, na preparacdo de decisdes, programas e atividades a aprovar pelo conselho de administracio. Se
necessario, o conselho executivo pode tomar decisdes provisérias urgentes em nome do conselho de administragdo, em
especial em matéria de gestdo administrativa. O conselho executivo ndo pode tomar decisdes que exigem uma maioria de
dois tercos ou uma maioria de trés quartos dos membros do conselho de administragdo. O conselho de administracio
pode delegar no conselho executivo determinadas tarefas claramente definidas, nomeadamente nos casos em que tal
delegagdo melhore a eficiéncia da Agéncia. O conselho de administracio ndo pode delegar no conselho executivo tarefas
relacionadas com as decisdes que exigem maioria de dois ter¢os ou de trés quartos dos membros do conselho de
administracdo. Para efeitos da criagdo do conselho executivo, o conselho de administragdo aprova o seu regulamento
interno. Esse regulamento interno deve prever, em especial, a composi¢io e fungdes do conselho executivo.

Artigo 42.°
Programacio plurianual e programas de trabalho anuais

1. O conselho de administracdo envia um projeto de documento de programacio que inclua a programacio plurianual e
anual, com base num projeto apresentado pelo diretor executivo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissdo, até 31
de janeiro de cada ano. O conselho de administragdo envia, igualmente, as eventuais versdes atualizadas posteriores do
projeto de documento de programagio ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo.
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Até 30 de novembro de cada ano, o conselho de administragdo deve adotar, por maioria de dois ter¢os dos seus membros
com direito de voto, o documento de programagio, tendo em conta o parecer da Comissdo e, no que se refere a
programagdo plurianual, apds consulta do Parlamento Europeu. O conselho de administragdo transmite o documento de
programagdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comisséo.

O documento de programacio torna-se final apds a aprovagdo definitiva do or¢amento geral da Unido, sendo, se
necessrio, ajustado em conformidade.

2. A programagdo plurianual deve estabelecer a programacio estratégica global de médio e longo prazo, incluindo
objetivos, resultados esperados e indicadores de desempenho. A programagio plurianual estabelece igualmente a
programagio dos recursos, incluindo o orcamento plurianual e os elementos do pessoal.

A programagio plurianual deve prever os dominios estratégicos de intervengdo e explicar o que deve ser feito para cumprir
os objetivos nele estabelecidos. A programacio plurianual deve igualmente incluir a estratégia para as relagdes com paises
terceiros e com organiza¢des internacionais, previstas nos artigos 35.° e 38.°, respetivamente, as agdes ligadas a essa
estratégia e a especificagdo dos recursos associados.

A programagio plurianual é executada por meio de programas de trabalho anuais. A programagdo plurianual deve ser
atualizada anualmente e sempre que se justifique, em especial se for necessdrio adaptd-la aos resultados da avaliacdo
prevista no artigo 70.°.

3. O programa de trabalho anual deve incluir os objetivos pormenorizados e os resultados esperados, incluindo
indicadores de desempenho. O programa de trabalho anual deve incluir igualmente a descri¢do das ac¢des a financiar e uma
indicagdo dos recursos financeiros e humanos atribuidos a cada atividade, seguindo os principios da or¢amentagio e gestdo
por atividades. O programa de trabalho anual deve ser coerente com a programacio plurianual a que se refere o n.* 2. O
programa de trabalho anual deve indicar claramente as funcdes eventualmente acrescentadas, alteradas ou suprimidas
relativamente ao exercicio financeiro anterior.

4. Sempre que seja atribuida uma nova fungdo a Agéncia, o conselho de administracdo deve alterar o programa de
trabalho anual.

As alteragdes substanciais do programa de trabalho anual devem ser aprovadas segundo o mesmo procedimento utilizado
para aprovar o programa de trabalho anual inicial. O conselho de administragio pode delegar no diretor executivo o poder
de efetuar alteragdes ndo substanciais ao programa de trabalho anual.

Artigo 43.°

Presidente do conselho de administracio

1. O conselho de administragdo elege um presidente e um vice-presidente de entre os membros com direito de voto. O
presidente e o vice-presidente s3o eleitos por maioria de dois tercos dos membros do conselho de administracio com
direito de voto.

O vice-presidente substitui automaticamente o presidente caso este se encontre impedido de exercer fungdes.

2. Os mandatos do presidente e do vice-presidente tém a duragdo de quatro anos, renovaveis uma vez. No entanto, se 0s
respetivos mandatos de membros do conselho de administragdo terminarem durante o mandato de presidente ou vice-
-presidente, este tltimo caduca automaticamente na mesma data.

Artigo 44.°
Reunides do conselho de administragio
1. O presidente convoca as reunides do conselho de administragdo.

2. O diretor executivo participa nas delibera¢des do conselho de administragdo, mas ndo tem direito de voto.
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3. O representante do ACNUR ndo participa nas reunides em que o conselho de administragdo desempenha as fungdes
previstas no artigo 41.°, n.° 1, alineas e), f), i), j) k), p), 1), s), t) ou u), ou no artigo 41.°, n.° 2, nem quando o conselho de
administragdo decide disponibilizar recursos para financiar atividades da ACNUR como previsto no artigo 52.° que
permitam a Agéncia recorrer aos conhecimentos especializados do ACNUR em questdes de asilo.

4. O conselho de administragdo retine-se pelo menos duas vezes por ano em sessdo ordindria. Além disso, o conselho de
administragdo retine-se por iniciativa do presidente, a pedido da Comissdo ou a pedido de, pelo menos, um terco dos

membros.

5. O conselho de administragdo pode convidar para assistir as reunides, na qualidade de observador, qualquer pessoa
cuja opinido possa ser til.

6. A Dinamarca é convidada a enviar um representante para assistir as reunides do conselho de administracdo.

7. Os membros efetivos do conselho de administragdo e respetivos suplentes podem, sem prejuizo do disposto no
regulamento interno, ser assistidos por conselheiros ou peritos nas reunides.

8. O secretariado do conselho de administragdo é assegurado pela Agéncia.

Artigo 45.°
Regras de votacio do conselho de administracio

1. Salvo disposi¢do em contrério, o conselho de administracio delibera por maioria absoluta dos membros com direito
de voto.

2. Cada membro com direito de voto dispde de um voto. Em caso de auséncia de um membro com direito de voto, o
suplente pode exercer o respetivo direito de voto.

3. O presidente participa na votacdo.
4. O diretor executivo ndo participa na votagio.

5. Osrepresentantes dos Estados-Membros que ndo participam plenamente no acervo da Unido em matéria de asilo ndo
participam na votagdo, caso o conselho de administracio seja chamado a adotar normas operacionais, indicadores,
diretrizes ou boas préticas que estejam relacionados exclusivamente com um instrumento da Unido em matéria de asilo
que nio vincule os Estados-Membros que eles representam.

6. O regulamento interno do conselho de administracio deve estabelecer regras de votagio mais pormenorizadas, em
especial as condigdes em que os membros podem agir em nome de outros.

Artigo 46.°
Diretor executivo

1. O diretor executivo é membro do pessoal, admitido como agente tempordrio da Agéncia, nos termos do artigo 2.°,
alinea a), do Regime aplicdvel aos outros agentes.

2. A Comissdo propde, pelo menos, trés candidatos para o cargo de diretor executivo, com base numa lista estabelecida
na sequéncia da publicagdo do lugar no Jornal Oficial da Unido Europeia e noutras publicacdes ou na Internet, conforme
adequado.

3. O conselho de administragdo nomeia o diretor executivo é com base nos seus méritos, nas capacidades comprovadas
de administragdo e gestdo a alto nivel, e na sua experiéncia profissional pertinente acumulada no dominio da migragio e do
asilo. Antes da nomeacdo, os candidatos propostos pela Comissdo sdo convidados a fazer uma declaracdo perante a
comissdo ou comissdes competentes do Parlamento Europeu e a responder as perguntas dos membros dessa comissdo ou
comissdes.

Na sequéncia desta declaracdo, o Parlamento Europeu emite um parecer, no qual expressa a sua opinido, podendo indicar
um candidato preferencial.
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O conselho de administracdo procede a nomeagio do diretor executivo tendo em conta o referido parecer.

Se o conselho de administragdo decidir nomear um candidato que ndo seja o candidato preferencial indicado pelo
Parlamento Europeu, o conselho de administragdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho, por escrito, sobre o modo
como o parecer do Parlamento Europeu foi tido em conta.

Na celebracio do contrato do diretor executivo, a Agéncia é representada pelo presidente do conselho de administracio.

4. O mandato do diretor executivo tem uma duragdo de cinco anos. No final desse periodo, a Comissdo procede a uma
andlise que tem em conta a avaliagdo do desempenho do diretor executivo e as fungdes e desafios futuros da Agéncia.

5. O conselho de administracdo, deliberando sob proposta da Comissdo que tenha em conta a avaliagio referida no
n.° 4, pode renovar o mandato do diretor executivo uma vez, por um periodo ndo superior a cinco anos.

6. O conselho de administracio deve informar o Parlamento Europeu da inten¢do de renovar o mandato do diretor
executivo. No prazo de um més antes dessa renovacdo, o diretor executivo pode ser convidado a fazer uma declaragio
perante a comissdo ou comissdes competentes do Parlamento Europeu e a responder as perguntas dos membros dessa
COmissdo ou comissoes.

7. O diretor executivo cujo mandato tiver sido renovado ndo pode participar noutro processo de sele¢do para o mesmo
posto uma vez concluido o mandato.

8. O diretor executivo s6 pode ser demitido por decisdo do conselho de administracdo, deliberando sob proposta da
Comissdo.

9. O conselho de administragio deve adotar as suas decisdes sobre a nomeagio, renovagio do mandato ou demissdo do
diretor executivo por maioria de dois tercos dos membros com direito de voto.

Artigo 47.°

Competéncias do diretor executivo
1. O diretor executivo administra a Agéncia. O diretor executivo responde perante o conselho de administragio.

2. Sem prejuizo da competéncia da Comissdo e do conselho de administragdo, o diretor executivo é independente no
exercicio das suas fungdes e ndo solicita nem recebe instrucdes de qualquer governo, institui¢io, pessoa ou outro
organismo.

3. O diretor executivo deve enviar relatérios ao Parlamento Europeu sobre o desempenho das suas funcdes, sempre que
for convidado a fazé-lo. O Conselho pode convidar o diretor executivo a enviar relatérios sobre o desempenho das suas
fungdes.

4. O diretor executivo € o representante legal da Agéncia.

5. O diretor executivo é responsdvel pela execucdo das atribui¢des que incumbem a Agéncia por forga do presente
regulamento. Cabe-lhe, nomeadamente:

a) Realizar a gestdo corrente da Agéncia;
b) Executar as decisdes aprovadas pelo conselho de administragdo;

¢) Elaborar os documentos de programagio a que se refere o artigo 42.° e apresentd-los ao conselho de administracio,
ap0s consulta da Comissdo;

d) Executar os documentos de programagdo a que se refere o artigo 42.° e apresentar relatérios ao conselho de
administragdo sobre a sua execugio;

¢) Elaborar relatérios anuais consolidados das atividades da Agéncia e apresentd-los ao conselho de administragio para
aprovacao;
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f) Elaborar um plano de agdo na sequéncia das conclusdes de avaliagdes e relatérios de auditoria internos ou externos,
bem como de inquéritos do OLAF, devendo prestar informagdes sobre os progressos realizados duas vezes por ano a
Comissdo e regularmente ao conselho de administracio e, se aplicavel, ao conselho executivo;

g) Sem prejuizo dos poderes de inquérito do OLAF, proteger os interesses financeiros da Unido mediante a aplicagdo de
medidas preventivas contra a fraude, a corrupcio e quaisquer outras atividades ilegais, efetuando controlos eficazes, e,
caso sejam detetadas irregularidades, recuperando os montantes indevidamente pagos e, quando adequado, aplicando
san¢des administrativas e financeiras eficazes, proporcionadas e dissuasivas;

h) Preparar uma estratégia antifraude da Agéncia e apresentd-la ao conselho de administragdo para aprovagio;

i) Elaborar o projeto de regras financeiras aplicdveis a Agéncia;

j)  Elaborar o projeto provisorio de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia, nos termos do artigo 53.°, e dar
execucdo ao seu orgamento;

k) Exercer, em relagdo ao pessoal da Agéncia, as competéncias previstas no artigo 60.%

) Tomar todas as decisGes relativas a gestdo dos sistemas de informagio previstos no presente regulamento, incluindo o
portal de informagdes previsto no artigo 9.°, n.° 2, alinea b);

m) Tomar todas as decisdes relativas a gestdo das estruturas administrativas internas da Agéncia;

n) Elaborar relatérios sobre a situagdo em paises terceiros, nos termos do artigo 9.%

0) Apresentar a andlise comum e as notas de orientagdo ao conselho de administragdo, nos termos do artigo 11.°, n.° 2;

p) Criar equipas de peritos para efeitos dos artigos 14.° e 15.°, compostas por peritos do pessoal da Agéncia, da Comissdo
e, se necessario, dos Estados-Membros, ¢, na qualidade de observadores, do ACNUR;

q) Iniciar um exercicio de controlo, nos termos do artigo 15.°, n.° 2;

r) Apresentar as conclusdes e projetos de recomendagdes no contexto de um exercicio de controlo ao Estado-Membro em
causa e, posteriormente, ao conselho de administracio, nos termos do artigo 15.°, n.° 3 e n.° 4;

s) Apresentar relatorios ao conselho de administracdo e & Comissdo, nos termos do artigo 4.°, n.° 5;

t)  Avaliar, aprovar e coordenar os pedidos de assisténcia operacional e técnica nos termos do artigo 16.°, n.° 1, e do
artigo 20.%

u) Garantir a execugdo do plano operacional a que se refere o artigo 18.

v) Garantir a coordenacdo, com a Comissdo e outros Orgdos e organismos competentes da Unido, das atividades da
Agéncia no contexto das equipas de apoio a gestdo das migra¢des, nos termos do artigo 21.°, n.° 1;

w) Garantir a execugdo das decisdes do Conselho a que se refere o artigo 22.°, n.° 2;

x) Decidir, em consulta com o conselho de administracdo, a aquisicio ou locagdo de equipamentos técnicos, nos termos
do artigo 23.°,n.° 2;

y) Propor uma selegdo de candidatos para nomeagdo como provedor de direitos fundamentais, nos termos do artigo 49.°,
n°1;

z) Nomear um agente de coordenagdo da Agéncia, nos termos do artigo 25.°, n.° 2.

Artigo 48.°
Diretor executivo adjunto
1. O diretor executivo é assistido por um diretor executivo adjunto na gestdo da Agéncia e no exercicio das fungdes a

que se refere o artigo 47.°, n.° 5. Em caso de auséncia ou impedimento do diretor executivo, o diretor executivo adjunto
assume as fungdes do primeiro.
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2. O conselho de administracdo nomeia o diretor executivo adjunto sob proposta do diretor executivo. O diretor
executivo adjunto é nomeado com base nos seus méritos, nas capacidades de administracio e gestdo adequadas, e na
experiéncia profissional pertinente no dominio do asilo. O diretor executivo propde pelo menos trés candidatos ao cargo
de diretor executivo adjunto. O conselho de administra¢do é competente para, sob proposta do diretor executivo, proceder
a renovagdo do mandato do diretor executivo adjunto ou a exoneragdo do diretor executivo adjunto. O disposto no
artigo 46.°,n.* 1, 4, 7 e 9, aplica-se, com as devidas adaptacdes, ao diretor executivo adjunto.

Artigo 49.°

Provedor de direitos fundamentais

1. O conselho de administracio nomeia um provedor de direitos fundamentais com base numa selecio de candidatos
proposta pelo diretor executivo. O provedor de direitos fundamentais deve ter as qualificacdes e experiéncia necessdrias no
dominio dos direitos fundamentais e do asilo.

2. O provedor de direitos fundamentais é independente no exercicio das suas funcdes e responde diretamente perante o
conselho de administragio.

3. O provedor de direitos fundamentais é responsdvel por assegurar o respeito dos direitos fundamentais no exercicio de
todas as atividades da Agéncia e pela promogio do respeito dos direitos fundamentais pela Agéncia. O provedor de direitos
fundamentais é também responsavel pela aplicacio do procedimento de apresentagio de queixas a que se refere o
artigo 51.°.

4. O provedor de direitos fundamentais coopera com o férum consultivo.

5. O provedor de direitos fundamentais é consultado, nomeadamente, sobre os planos operacionais a que se refere o
artigo 18.°, a avaliacdo da assisténcia operacional e técnica da Agéncia, o cddigo de conduta a que se refere o artigo 58.° ¢
o curriculo europeu em matéria de asilo a que se refere o artigo 8.2, n.° 3. O provedor de direitos fundamentais tem acesso
a todas as informacdes relativas ao respeito dos direitos fundamentais em todas as atividades da Agéncia, nomeadamente
organizando visitas, com o consentimento do Estado-Membro em causa, a locais onde a Agéncia executa atividades

operacionais.
Artigo 50.°
Foérum consultivo
1. A Agéncia deve manter um estreito didlogo com as organizacdes da sociedade civil e os organismos competentes que

exercem atividades no dominio da politica de asilo a nivel local, regional, nacional, da Unido ou internacional. Para o efeito,
a Agéncia deve criar um férum consultivo.

2. O férum consultivo constitui uma instincia de intercAmbio de informagdes e de partilha de conhecimentos. O férum
consultivo deve assegurar um estreito didlogo entre a Agéncia e as organiza¢des ou organismos referidos no n.° 1.

3. A Agéncia deve convidar a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, a Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, o ACNUR e outras organizagdes ou organismos competentes referidos no n.° 1, para serem membros
do férum consultivo.

Sob proposta do diretor executivo, o conselho de administragio deve aprovar a composicio do féorum consultivo, incluindo
dos grupos consultivos temadticos ou de dmbito geografico, bem como as condigdes de transmissdo de informagdes ao
férum consultivo. O férum consultivo, apds consultar o conselho de administra¢do e o diretor executivo, estabelece os
seus métodos de trabalho, incluindo grupos de trabalho temadticos ou de dmbito geogrifico que considere tuteis e
necessarios.

4. O férum consultivo aconselha o diretor executivo e o conselho de administragdo em matérias relativas ao asilo,
segundo as necessidades especificas da Agéncia nos dominios identificados como prioritdrios para o seu trabalho.
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5. O férum consultivo deve, nomeadamente:

a) Apresentar sugestdes ao conselho de administragdo relativamente a programagdo anual e plurianual a que se refere o
artigo 42.°;

b) Transmitir rea¢des ao conselho de administracdo e sugerir o seguimento a dar ao relatério anual sobre a situagdo do
asilo na Unido a que se refere o artigo 69.% e

¢) Comunicar ao diretor executivo e ao conselho de administracio as conclusdes e recomendagdes resultantes de
conferéncias, semindrios e reunides, e os resultados de estudos ou trabalho de campo realizados por qualquer das
organizagdes ou organismos do férum consultivo que sejam relevantes para o trabalho da Agéncia.

6. O férum consultivo é consultado sobre a elaboracdo, adogdo a aplicacio da estratégia em matéria de direitos
fundamentais a que se refere o artigo 57.°, n.° 3, e sobre o cddigo de conduta a que se refere o artigo 58.°, a criagdo do
procedimento de apresentagdo de queixas a que se refere o artigo 51.° e sobre desenvolvimento do curriculo europeu em
matéria de asilo a que se refere o artigo 8.°, n.° 3.

7. O férum consultivo retine-se em sessdo plendria, no minimo, uma vez por ano e organiza reunides dos grupos
consultivos temdticos ou de ambito geografico, conforme necessério.

Artigo 51.°

Procedimento de apresentacio de queixas

1. A Agéncia cria um procedimento de apresentacio de queixas, para assegurar o respeito dos direitos fundamentais em
todas as atividades da Agéncia.

2. Qualquer pessoa que seja diretamente afetada pela agdo do perito que participam na equipa de apoio para o asilo e
que considere que os seus direitos fundamentais foram violados devido a estas a¢Bes, ou qualquer representante da pessoa
em causa, pode apresentar uma queixa por escrito a Agéncia.

3. S6 sdo admissiveis queixas fundamentadas que envolvam situacdes concretas de violacdo dos direitos fundamentais.
As queixas que contestem uma decisio das autoridades nacionais sobre pedidos individuais de prote¢io internacional s3o
inadmissiveis. Sdo igualmente inadmissiveis as queixas anénimas, abusivas, maliciosas, fiteis, vexatdrias, hipotéticas ou
inexatas.

4. O provedor de direitos fundamentais ¢ responsdvel pelo tratamento das queixas recebidas pela Agéncia ao abrigo do
direito a uma boa administragdo. Para esse efeito, o provedor de direitos fundamentais:

a) Analisa a admissibilidade das queixas;
b) Regista as queixas admissiveis;
¢) Reencaminha todas as queixas registadas ao diretor executivo;

d) Transmite ao Estado-Membro de origem as queixas relativas aos peritos que participam nas equipas de apoio para o
asilo;

¢) Informa a autoridade relevante ou a entidade competente pelos direitos fundamentais no Estado-Membro acerca de uma
queixa; e

f) Regista, e garante, o seguimento dado pela Agéncia ou pelo Estado-Membro em causa.

5. Ao abrigo do direito a uma boa administracdo, caso uma queixa seja admissivel, o queixoso ¢ informado de que foi
registada uma queixa, de que foi iniciada uma avaliagdo e de que serd dada uma resposta assim que estiver disponivel. Caso
a queixa seja reencaminhada a uma autoridade ou entidade nacional, os dados de contacto desta autoridade ou entidade
devem ser fornecidos ao queixoso. Caso uma queixa seja inadmissivel, o queixoso deve ser informado dos motivos desta
inadmissibilidade e, se possivel, devem ser-lhe indicadas outras op¢des para atender as suas preocupacdes. As decisdes sdo
apresentadas por escrito e fundamentadas.
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6.  Caso seja apresentada uma queixa relativa a um membro do pessoal da Agéncia, cabe ao diretor executivo, em
consulta com o provedor de direitos fundamentais, assegurar um seguimento adequado, incluindo, se necessdrio, medidas
disciplinares. Dentro de um prazo fixado, o diretor executivo apresenta um relatério ao provedor de direitos fundamentais
sobre os resultados e o seguimento dado a queixa pela Agéncia, incluindo medidas disciplinares.

7. Sea queixa estiver relacionada com a protecdo de dados, o diretor executivo associa o responsdvel pela protecio de
dados da Agéncia. O provedor de direitos fundamentais e o responsavel pela protecio de dados celebram, por escrito, um
memorando de entendimento que especifique a divisio de tarefas entre si e a forma como irdo cooperar no que toca as
queixas recebidas.

8. Em caso de queixa relativa a um perito de um Estado-Membro, incluindo peritos nacionais destacados, o Estado-
-Membro de origem deve assegurar um seguimento adequado, incluindo, se necessirio, medidas disciplinares ou outras
medidas em conformidade com o direito nacional. O Estado-Membro de origem apresenta um relatério ao provedor de
direitos fundamentais sobre os resultados e o seguimento dado a queixa, dentro de um prazo determinado e, se necessério,
periodicamente a contar desta data. Caso ndo receba um relatorio do Estado-Membro de origem, a Agéncia encarrega-se de
seguir o assunto.

9.  Caso se verifique que um perito destacado por um Estado-Membro, incluindo peritos nacionais destacados, violou os
direitos fundamentais ou as obriga¢des em matéria de prote¢do internacional, o diretor executivo deve solicitar ao Estado-
-Membro que retire imediatamente esse perito ou perito nacional destacado das atividades da Agéncia. Caso se verifique
que um perito destacado pela Agéncia violou os direitos fundamentais ou as obrigagdes em matéria de protegdo
internacional, o diretor executivo retira esse perito das atividades da Agéncia.

10. O provedor de direitos fundamentais apresenta um relatdrio ao diretor executivo e ao conselho de administragio
sobre os resultados e o seguimento dado pela Agéncia e pelos Estados-Membros em causa a uma queixa. A Agéncia deve
incluir informacdes sobre o procedimento de apresentacdo de queixas no seu relatdrio anual sobre a situacio do asilo na
Unido referido no artigo 69.°.

11. A Agéncia, inclusive o provedor de direitos fundamentais, trata e processa os dados pessoais constantes de uma
queixa nos termos do Regulamento (UE) 2018/1725. Os Estados-Membros tratam e processam os dados pessoais
constantes de uma queixa nos termos do Regulamento (UE) 2016/679 ou com a Diretiva (UE) 2016/680, conforme
aplicavel. Considera-se que, ao apresentar a queixa, o queixoso deu o seu consentimento para o tratamento dos seus dados
pessoais pela Agéncia e pelo provedor de direitos fundamentais, na acecdo do artigo 5.°, n.° 1, alinea d), do Regulamento
(UE) 2018/1725. Para salvaguardar os interesses dos queixosos, o provedor de direitos fundamentais trata as queixas de
forma confidencial, nos termos do direito nacional e da Unido, exceto se 0 queixoso renunciar expressamente ao seu
direito de confidencialidade. Considera-se que, se o queixoso renunciar ao seu direito de confidencialidade, esse queixoso
deu o seu consentimento para que o provedor de direitos fundamentais ou a Agéncia a divulguem, sempre que necessario,
a sua identidade as autoridades ou aos organismos competentes em relacdo ao assunto da queixa.

CAPITULO 9

DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 52.°

Orcamento

1. Todas as receitas e despesas da Agéncia s3o objeto de uma previsio para cada exercicio financeiro, que corresponde
ao ano civil, e sdo inscritas no respetivo orcamento.

2. O orcamento da Agéncia deve ser equilibrado em termos de receitas e de despesas.

3. Sem prejuizo de outros recursos, as receitas da Agéncia incluem:
a) Uma contribuicdo da Unido, inscrita no orcamento geral da Unido;

b) Financiamento da Unido ao abrigo de gestdo indireta ou sob a forma de subvenc¢des ad hoc, nos termos das regras
financeiras aplicdveis a Agéncia e das disposi¢des dos instrumentos relevantes de apoio as politicas da Unido;
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¢) Quaisquer contribui¢des financeiras voluntarias dos Estados-Membros;
d) Quaisquer contribuicdes dos paises associados;

e) Rendimentos provenientes de publicacdes e de todas as prestacdes asseguradas pela Agéncia.

4. As despesas da Agéncia incluem a remuneragio do pessoal, as despesas administrativas e de infraestruturas e as
despesas de funcionamento.

Artigo 53.°

Elaboragio do or¢amento

1. O diretor executivo elabora anualmente um projeto provisério de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia
para o exercicio financeiro seguinte, incluindo o quadro de pessoal, e envid-lo ao conselho de administracio.

2. O conselho de administra¢do, com base no projeto provisério de mapa previsional a que se refere o n.° 1, aprova um
projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia para o exercicio financeiro seguinte.

3. O projeto de mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia a que se refere o n.° 2 deve ser enviado & Comissdo,
ao Parlamento Europeu e ao Conselho até 31 de janeiro de cada ano.

4. A Comissdo transmite o mapa previsional a autoridade or¢amental juntamente com o projeto de or¢amento geral da
Unido.

5. Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscri¢do no projeto de or¢amento geral da Unido das previsdes
que considere necessdrias no que respeita ao quadro de pessoal e ao montante da contribui¢do da Unido, que submete a
apreciacdo da autoridade orcamental, nos termos dos artigos 313.° e 314.° do TFUE.

6. A autoridade orcamental autoriza as dotacdes a titulo da contribuicio da Unido destinada a Agéncia.
7. Aautoridade orcamental aprova o quadro de pessoal da agéncia.

8. O conselho de administra¢do adota o orcamento da Agéncia. O orgamento da Agéncia torna-se definitivo apds a
aprovacio definitiva do or¢amento geral da Unido. Se for caso disso, o orgamento da Agéncia é ajustado em conformidade.

9.  Em relagio a qualquer projeto imobilidrio suscetivel de ter incidéncia significativa no or¢amento da Agéncia, é
aplicavel o Regulamento Delegado (UE) 2019/715.

Artigo 54.°
Execucio do orcamento
1. O diretor executivo executa o orcamento da Agéncia.

2. O diretor executivo envia anualmente a autoridade orgamental todas as informagdes pertinentes sobre os resultados
dos procedimentos de avaliacio.

Artigo 55.°

Apresentacio de contas e quitacio

1. Até 1 de marco do exercicio financeiro N + 1, o contabilista da Agéncia deve enviar as contas provisérias para o
exercicio financeiro N ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal de Contas.

2. Até 31 de margo do exercicio financeiro N + 1, a Agéncia deve enviar o relatério de gestdo orgamental e financeira do
exercicio financeiro N ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Tribunal de Contas.
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Até 31 de marco do exercicio financeiro N + 1, o contabilista da Comissio deve enviar ao Tribunal de Contas as contas
provisérias da Agéncia do exercicio financeiro N, consolidadas com as contas da Comisséo.

3. ApoOs recegdo das observagdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisérias da Agéncia, nos termos do
artigo 246.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), o diretor executivo
deve elaborar as contas definitivas da Agéncia para o exercicio financeiro N sob a sua responsabilidade e apresentd-las,
para parecer, ao conselho de administragio.

4. O conselho de administragdo deve emitir um parecer sobre as contas definitivas da Agéncia para o exercicio
financeiro N.

5. Até ao dia 1 de julho do exercicio financeiro N + 1, o diretor executivo deve enviar ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, & Comissdo e ao Tribunal de Contas as contas definitivas para o exercicio financeiro N, acompanhadas do
parecer do conselho de administragio.

6.  As contas definitivas para o exercicio financeiro N sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de
novembro do exercicio financeiro N + 1.

7. O diretor executivo deve enviar ao Tribunal de Contas, até 30 de setembro do exercicio financeiro N + 1, uma
resposta as observagdes recebidas. O diretor executivo deve enviar essa resposta igualmente ao conselho de administrago.

8. O diretor executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste, quaisquer informagdes necessirias ao bom
desenrolar do processo de quitagdo para o exercicio financeiro em causa, nos termos do artigo 261.°, n° 3, do
Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046.

9. O Parlamento Europeu, sob recomendagio do Conselho deliberando por maioria qualificada, dd quitagdo ao diretor
executivo sobre a execucio do orcamento do exercicio financeiro N, antes de 15 de maio do exercicio financeiro N + 2.

Artigo 56.°

Regras financeiras

1. O conselho de administracdo adota as regras financeiras aplicdveis a Agéncia, apés consulta da Comissdo. As regras
financeiras devem seguir o disposto no Regulamento Delegado (UE) 2019/715, exceto se for necessdria ao funcionamento
da Agéncia uma derrogacio especifica, que a Comissdo devera autorizar previamente.

2. A Agéncia pode conceder subvencdes relacionadas com o desempenho das fungdes previstas no artigo 2.° do
presente regulamento e utilizar contratos-quadro, nos termos do presente regulamento ou por delegacio da Comissdo nos
termos do artigo 62.°, n.° 1, alinea c), subalinea iv), do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046. Sio aplicdveis as
disposi¢des pertinentes do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046.

(*) Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢es
financeiras aplicdveis ao orgamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 12962013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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CAPITULO 10

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 57.°
Protecio dos direitos fundamentais e estratégia em matéria de direitos fundamentais
1. A Agéncia deve garantir a protegdo dos direitos fundamentais no exercicio das suas fun¢des nos termos do presente
regulamento, em conformidade com o direito aplicivel da Unido, nomeadamente a Carta e o direito internacional
aplicavel, em especial a Convencio de Genebra relativa ao Estatuto dos Refugiados, de 28 de julho de 1951, com a redagdo
que lhe foi dada pelo Protocolo de Nova lorque, de 31 de janeiro de 1967.

2. O superior interesse da crianca deve ser uma das principais considera¢des na aplicagio do presente regulamento.

3. Sob proposta do provedor de direitos fundamentais, a Agéncia adota e executa uma estratégia em matéria de direitos
fundamentais, para assegurar o respeito dos direitos fundamentais em todas as atividades da Agéncia.

Artigo 58.°

Cédigo de conduta
A Agéncia elabora, aprova e aplica um c6digo de conduta aplicavel a todos os peritos que participam nas equipas de apoio
para o asilo. Este cddigo de conduta deve estabelecer procedimentos destinados a garantir os principios do Estado de direito

e o respeito dos direitos fundamentais, dando especial atengdo as criancas, aos menores nio acompanhados e outras
pessoas em situacdo vulneravel.

Artigo 59.°
Estatuto juridico
1. A Agéncia é uma agéncia da Unido. A Agéncia tem personalidade juridica.
2. Em todos os Estados-Membros, a Agéncia deve gozar da mais ampla capacidade juridica reconhecida as pessoas
coletivas pela lei nacional. A Agéncia pode, em particular, adquirir ou alienar bens moéveis e imdveis e ser parte em
processos judiciais.
3. A Agéncia é independente no dominio técnico e operacional.

4. A Agéncia é representada pelo diretor executivo.

5. A Agéncia tem sede em Malta.

Artigo 60.°

Pessoal
1. O Estatuto dos Funciondrios, o Regime aplicdvel aos outros agentes e as regras de execugdo do Estatuto dos
Funciondrios e do Regime Aplicivel aos outros agentes aprovadas de comum acordo pelas instituigdes da Unido,

aplicam-se ao pessoal da Agéncia.

2. O conselho de administragdo adota as regras de execucdo do Estatuto dos Funciondrios e do Regime aplicavel aos
outros agentes adequadas, nos termos do artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios.

3. A Agéncia exerce os poderes da autoridade investida de poder em relagio ao seu pessoal.
4. A Agéncia pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outro pessoal ndo contratado. O conselho de

administragdo deve adotar uma decisdo relativa ao estabelecimento do regime de destacamento de peritos nacionais para a
Agéncia.



30.12.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 468/47

5. A Agéncia pode empregar pessoal para trabalho de campo nos Estados-Membros.

Artigo 61.°
Privilégios e imunidades

E aplicdvel a Agéncia e ao seu pessoal o Protocolo n. 7 relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia anexo ao
TUE e ao TFUE.

Artigo 62.°
Regime linguistico
1. Asdisposi¢des do Regulamento n.° 1 (¥) do Conselho sio aplicdveis a Agéncia.
2. Sem prejuizo das decisdes aprovadas com base no artigo 342.° do TFUE, o relatério anual consolidado referente as
atividades da Agéncia e os documentos de programacio a que se refere o artigo 42.° devem ser traduzidos em todas as

linguas oficiais das institui¢des da Unido.

3. O Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia presta os servicos de traducdo necessirios ao
funcionamento da Agéncia.

Artigo 63.°
Transparéncia
1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 ¢ aplicdvel aos documentos na posse da Agéncia.

2. A Ageéncia pode fazer comunicagdes por iniciativa propria nos dominios da sua competéncia. A Agéncia torna
publico o relatério anual consolidado referente as atividades da Agéncia e assegura, em particular, que o publico e
qualquer parte interessada tenham rapidamente acesso a informacdes objetivas, fidveis e facilmente compreensiveis sobre o
trabalho desenvolvido.

3. No prazo de seis meses a contar da data da primeira reunido, o conselho de administracio aprova regras
pormenorizadas para aplicagdo dosn.* 1 e 2.

4. Qualquer pessoa singular ou coletiva tem o direito de se dirigir por escrito a Agéncia numa das linguas oficiais das
institui¢des da Unido e de receber uma resposta na mesma lingua.

5. As decisdes tomadas pela Agéncia nos termos do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 originar queixas
apresentadas ao Provedor de Justica Europeu ou ag¢des intentadas no TJUE, nas condi¢Bes estabelecidas nos artigos 228.°
e 263.° do TFUE, respetivamente.

Artigo 64.°
Luta contra a fraude

1. Afim de combater a fraude, a corrupgio e outras atividades ilegais aplica-se, sem quaisquer restri¢des, o Regulamento
(UE, Euratom) n.° 883/2013. A Agéncia deve aderir ao Acordo Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, relativo aos
inquéritos internos efetuados pelo OLAF, e adotar as disposi¢des adequadas aplicaveis a todo o pessoal da Agéncia que
utilize o modelo que figura no anexo desse acordo.

2. O Tribunal de Contas dispde de poderes para auditar, com base em documentos e em inspe¢des e verificagdes no
local, todos os beneficidrios de subvengdes, contratantes e subcontratantes que tenham recebido da Agéncia fundos da
Unido.

(*) Regulamento n.° 1 do Conselho, de 15 de abril de 1958, que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia (JO
17 de 6.10.1958, p. 385).
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3. O OLAF pode realizar inquéritos, incluindo inspecdes e verificagdes no local em conformidade com as disposicdes e
os procedimentos previstos no Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 e no Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do
Conselho (¥), com vista a apurar a existéncia de fraude, corrup¢io ou outras atividades ilegais lesivas dos interesses
financeiros da Unido no 4mbito de um acordo ou decisdo de subveng¢des ou de contratos financiados pela Agéncia.

4. Sem prejuizo dos n.* 1, 2 e 3, os convénios com paises terceiros e organizagdes internacionais, os contratos, as
convengdes e as decisdes de subvengdo da Agéncia devem conter disposi¢des que confiram expressamente ao Tribunal de
Contas ¢ a0 OLAF poderes para realizar essas auditorias e investigagdes, no respeito das suas respetivas competéncias.

Artigo 65.°

Regras de seguranca em matéria de protecio de informacdes classificadas e de informagdes sensiveis nio
classificadas

1. A Agéncia aplica as regras de seguranga da Comissdo, previstas nas Decisdes (UE, Euratom) 2015/443 (*) e (UE,
Euratom) 2015/444 da Comissdo. Essas regras sdo aplicdveis, em especial, ao intercimbio, tratamento e conservacdo de
informagdes classificadas.

2. A Ageéncia aplica os principios de seguranca relativos ao tratamento das informacdes sensiveis ndo classificadas
constantes das Decisdes (UE, Euratom) 2015/443 e (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo e aplicados pela Comissdo. O
conselho de administragdo estabelece medidas para a aplicagdo desses principios de seguranca.

3. A classificacdo ndo impede que as informagdes sejam transmitidas ao Parlamento Europeu. A transmissdo e
tratamento de informagdes e documentos enviados ao Parlamento Europeu nos termos do presente regulamento cumprem
as regras relativas ao envio e tratamento de informagio classificada aplicdveis entre o Parlamento Europeu e a Comissdo.

Artigo 66.°

Responsabilidade
1. Aresponsabilidade contratual da Agéncia é regulada pelo direito aplicdvel ao contrato em causa.

2. O TJUE é competente para se pronunciar por forca de cldusula de arbitragem constante dos contratos celebrados pela
Agéncia.

3. Em caso de responsabilidade extracontratual, a Agéncia deve reparar, de acordo com os principios gerais comuns ao
direito dos Estados-Membros, os danos causados pelos seus servicos ou funciondrios em exercicio de fungdes.

4. O TJUE é competente para conhecer dos litigios relativos a reparacdo dos danos referidos no n.° 3.

5. A responsabilidade pessoal do pessoal da Agéncia perante a Agéncia é regulada pelo Estatuto dos Funciondrios ou
pelo Regime aplicavel aos outros agentes que lhes for aplicavel.

(**) Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspecdes e verificagdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JOL292de15.11.1996, p. 2).

(*) Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de margo de 2015, relativa a seguranga na Comissdo (JO L 72 de 17.3.2015,
p. 41).
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Artigo 67.°

Controlo administrativo

As atividades da Agéncia estdo sujeitas aos inquéritos do Provedor de Justica Europeu, nos termos do artigo 228.° do TFUE.

Artigo 68.°

Acordo de sede e condigdes de funcionamento

1. As disposi¢des necessdrias relativas a instalagdo da Agéncia no Estado-Membro em que a Agéncia tem sede, as
instalacdes a disponibilizar por esse Estado-Membro e as regras especificas aplicdveis nesse Estado-Membro aos membros
do conselho de administragdo, aos funciondrios e respetivos familiares, sdo estabelecidas num acordo de sede entre a
Agéncia e esse Estado-Membro. O acordo de sede deve ser celebrado depois de obtida a aprovacdo do conselho de
administragio.

2. O Estado-Membro em que a Agéncia tem sede assegura-lhe as condi¢des necessdrias para o seu bom funcionamento,
inclusivamente uma escolaridade multilingue e com vocagio europeia e ligagdes de transportes adequadas.

Artigo 69.°

Relatdrio sobre a situagio do asilo na Unido

A Agéncia elabora anualmente um relatério sobre a situacio do asilo na Unido. A Agéncia transmite esse relatério ao
conselho de administracdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo. O diretor executivo deve igualmente
apresentar o relatério anual ao Parlamento Europeu. O relatério anual sobre a situagio do asilo na Unido é tornado publico.

Artigo 70.°
Avaliagio e revisio

1. Trés meses ap6s a substituicdo do Regulamento (UE) n.° 604/2013, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho sobre aos resultados da sua avaliagdo da necessidade de alterar o presente regulamento para efeitos
de assegurar a coeréncia e a consisténcia interna do quadro juridico da Unido, em particular no que se refere as disposigdes
relativas ao mecanismo de controlo a que se refere o artigo 14.°, e apresenta as necessdrias propostas de alteracio do
presente regulamento, se for caso disso.

2. Até 20 de janeiro de 2025 e, posteriormente, de cinco em cinco anos, a Comissdo deve proceder a uma avaliagio
externa independente que analise, em especial, o desempenho da Agéncia relativamente aos seus objetivos, mandato e
funcdes. Essa avaliagdo incide sobre os efeitos das atividades da Agéncia na cooperacio pratica em matéria de asilo e na
facilitacdo da aplicacdo do SECA. A avaliagdo tem devidamente em conta os progressos registados no 4mbito do mandato
da Agéncia, incluindo uma ponderacio da necessidade de medidas complementares para assegurar a solidariedade e a
partilha efetivas das responsabilidades com os Estados-Membros particularmente sujeitos a pressdes.

A avaliacdo a que se refere o primeiro pardgrafo deve ponderar, em particular, a eventual necessidade de alterar o mandato
da Agéncia e as consequéncias financeiras desta alteragdo. Nela se examinard igualmente se a estrutura de gestio ¢é adequada
para levar a cabo as fungdes da Agéncia. A avaliagio tem em conta os pontos de vista das partes interessadas, tanto a nivel
da Unido como a nivel nacional.

3. A Comissdo envia o relatério que consubstancia o resultado da avaliagdo a que se refere o n.° 2, juntamente com as
suas conclusdes sobre esse relatdrio, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao conselho de administraco.
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4. De duas em duas avaliacdes a que se refere o n.° 2, a Comissdo pondera se a existéncia da Agéncia continua a
justificar-se, atendendo aos seus objetivos, mandato e fungdes, e pode propor que o presente regulamento seja alterado em
conformidade ou revogado.

Artigo 71.°
Disposigio transitdria
A Agéncia sucede ao EASO no que diz respeito a propriedade, acordos, obrigacdes juridicas, contratos de trabalho,

compromissos e responsabilidades financeiras. Em particular, o presente regulamento ndo afeta os direitos e obrigagdes do
pessoal do EASO cuja continuidade da carreira deve ser assegurada em todos os aspetos.

Artigo 72.°
Substituicdo e revogacio

O Regulamento (UE) n.° 439/2010 ¢ substituido no que diz respeito aos Estados-Membros vinculados pelo presente
regulamento. Por conseguinte, o Regulamento (UE) n.° 439/2010 ¢é revogado.

No que diz respeito aos Estados-Membros vinculados pelo presente regulamento, as remissdes para o regulamento

revogado devem entender-se como remissdes para o presente regulamento e ser lidas de acordo com a tabela de
correspondéncia constante do anexo IL.

Artigo 73.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O artigo 2.°, n.° 1, alinea q), o artigo 14.° e o artigo 15.°, n.* 1, 2 e 3, sdo aplicaveis a partir de 31 de dezembro de 2023, ¢ 0
artigo 15.°, n. 4 a 8, e 0 artigo 22.° sdo aplicdveis a partir da data em que o Regulamento (UE) n.° 604/2013 for substituido,

salvo se a substitui¢do desse regulamento ocorrer antes de 31 de dezembro de 2023, caso em que essas disposi¢des s3o
aplicaveis a partir de 31 de dezembro de 2023.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel nos
Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 15 de dezembro de 2021.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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ANEXO I

NUMERO DE PERITOS A FORNECER PARA O CONTINGENTE DE RESERVA PARA O ASILO A QUE SE
REFERE O ARTIGO 19.°,N.* 6

Bélgica 15
Bulgdria 8
Chéquia 8
Alemanha 86
Estonia 6
Grécia 25
Espanha 46
Franca 80
Crodcia 5
Itélia 40
Chipre 3
Letdnia 5
Lituania 6
Luxemburgo 4
Hungria 10
Malta 4
Paises Baixos 24
Austria 15
Pol6nia 40
Portugal 7
Roménia 20
Eslovénia 5
Eslovdquia 10
Finlandia 9
Suécia 19

Total 500/500
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ANEXO 11

Tabela de correspondéncia

Regulamento (UE) n.° 439/2010 Presente regulamento
Artigo 1.° Artigo 1.,n>1e 2
Artigo 2.°,n.° 1 Artigo 2.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 2.°,n.° 2 Artigo 2.°, n.° 1, alinea i)

Artigo 2.°,n.° 3 -
Artigo 2.°,n.° 4 Artigo 1.,n.° 3
Artigo 2.°,n.° 5 Artigo 4.°,n.° 3
Artigo 2.°,n.° 6 -
- Artigo 2.°, n.° 1, exceto alineas a), e), i), k), 1), 1) e s)
- Artigo 2.,n.° 2

- Artigo 3.°

Artigo 3.° Artigo 4.°, n.° 4

- Artigo 4.°,n."1,2e5

Artigo 4.°, alineas a) a d) Artigo 2.°, n.° 1, alinea e), e artigo 9.°
Artigo 4.°, alinea e) Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 5.° Artigo 2.°, n.° 1, alinea k)

Artigo 6.° Artigo 8.°

Artigo 7.°, primeiro pardgrafo Artigo 2.°, n.° 1, alinea r)

Artigo 7.°, segundo pardgrafo Artigo 2.°, n.° 1, alinea s), e artigo 35, n.° 3
Artigo 7.°, terceiro pardgrafo Artigo 35.°,n.° 2

- Artigo 7.°

- Artigo 10.°

Artigo 11.°,n.*2a5
- Artigo 12.°

- Artigo 13.°,n.*4,5¢e 6

- Artigo 14.°

- Artigo 15.°

Artigo 8.° Artigo 16.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 9.° Artigo 5.°

Artigo 10.° Artigo 16.°

Artigo 11.° Artigo 6.°

Artigo 12.°,n." 1 Artigo 69.°

Artigo 12.°,n.° 2 Artigo 13.°,n.1,2¢e3

Artigo 13.°, n.° 1 Artigo 16.°, n.° 1, alinea b) e artigo 17.°,n.° 1

Artigo 13.°,n.° 2 Artigo 16.°, n.° 2, frase introdutéria




30.12.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 468/53

Regulamento (UE) n.° 439/2010 Presente regulamento

Artigo 14.° Artigo 16.°, n.° 2, alineas e) e i)

- Artigo 16.°, n.° 1, exceto alinea b)

- Artigo 16.°, n.° 2, exceto alineas €) e i)

- Artigo 16.°,n.* 3 e 4

- Artigo17,n.*2a5

Artigo 15.° Artigo 2.°, n.° 1, alinea I), e artigo 19.,n.*2, 3 e 5
Artigo 16.° Artigo 19.,n.*1,2,e 3

- Artigo 19.,n.*4,6,7 ¢ 8

Artigo 17.° Artigo 20.°
Artigo 18.° Artigo 18

Artigo 19.° Artigo 24.°
Artigo 20.° Artigo 25.°
Artigo 21.° Artigo 26.°
- Artigo 21.°
- Artigo 22.°
- Artigo 23.°
Artigo 22.° Artigo 27.°
Artigo 23.° Artigo 28.°
- Artigo 23.°
- Artigo 29.°

- Artigo 30.°,n.*2a 6

- Artigo 31.°
- Artigo 32.°
Artigo 24.° Artigo 39.°
Artigo 25.° Artigo 40.°
Artigo 26.° Artigo 43.°
Artigo 27.° Artigo 44.°
Artigo 28.° Artigo 44.°
Artigo 29.° Artigo 41.°
Artigo 30.° Artigo 46.°
Artigo 31.° Artigo 47.°
- Artigo 48.°
- Artigo 49.°
- Artigo 51.°

Artigo 32.° -

Artigo 33.° Artigo 52.°
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Regulamento (UE) n.° 439/2010 Presente regulamento

Artigo 34.° Artigo 53.°
Artigo 35.° Artigo 54.°
Artigo 36.° Artigo 55.°
Artigo 37.° Artigo 56.°,n.° 1
- Artigo 56.°,n.° 2
- Artigo 57.°

- Artigo 58.°
Artigo 38.° Artigo 60.°
Artigo 39.° Artigo 61.°
Artigo 40.° Artigo 59.°
Artigo 41.° Artigo 62.°
Artigo 42.°,n>1a3 Artigo 63.°,n.*1a 4
Artigo 42.°,n.° 4 Artigo 30.°, n." 1
Artigo 43.° Artigo 65.°
Artigo 44.° Artigo 64.°
Artigo 45.° Artigo 66.°
Artigo 46.° Artigo 70.°
Artigo 47.° Artigo 67.°
Artigo 48.° Artigo 33.°
Artigo 49.°,n.° 1 Artigo 34.°
Artigo 49.°,n.° 2 Artigo 35.°,n.° 1

- Artigo 35.°,n.°4,5¢ 6
Artigo 50.°, primeiro pardgrafo Artigo 38.°

Artigo 50.°, segundo paragrafo -

Artigo 51.° Artigo 50.°
Artigo 52.° Artigo 37.°
Artigo 53.° Artigo 68.°
- Artigo 67.°
Artigo 54.° -

- Artigo 71.°
- Artigo 72.°

Artigo 55.° Artigo 73.°
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